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Ri apóstol Pablo nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo

1  1  Yin Pablo jun rusamajinel ri Jesucristo, xinoyox richin 
xinoc apóstol y yin chaꞌon a richin nintzijoj ri utzulaj chꞌabel 

rutakon-pe ri Dios ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak. 
2  Ri utzulaj chꞌabel reꞌ can ruyoꞌon-vi-pe rutzijol chi nuya-pe, y 
ja ri ru-profetas erucusan-pe richin quiyoꞌon-pe rutzijol b chupan 
ri lokꞌolaj ruchꞌabel ri quitzꞌiban can. 3  Ri utzulaj chꞌabel reꞌ, 
nukꞌalajrisaj ri Rucꞌajol ri Dios chikavech, ri Kajaf Jesucristo. 
Rijaꞌ xalex chochꞌulef achel nkojalex konojel, y riy-rumam can 
ri rey David.  c 4  Pero man xe ta rumam can ri rey David, roma 
riqꞌuin ri xcꞌastaj-e chiquicojol ri animaꞌiꞌ d riqꞌuin ruchukꞌaꞌ ri 
Lokꞌolaj Espíritu, xkꞌalajin chi can Rucꞌajol vi ri Dios. 5  Y roma ri 
Jesucristo tok ri Dios ruyoꞌon ru-favor chike, richin roj ocunak 
apóstoles.  e Quiriꞌ xuꞌon, richin quiriꞌ ri pa tak tinamit pa ruviꞌ 
ri rochꞌulef, can ta ecꞌo niquicꞌuaj ri quicꞌaslen achel nucꞌut ri 
utzulaj chꞌabel ri cukul kacꞌuꞌx riqꞌuin, richin chi ninimirises 
rubiꞌ. 6  Y chiquicojol rijeꞌ rixcꞌo rix aj-Roma, ri rix oyon  f richin 
xixoc richin ri Jesucristo. 7 Chive chiꞌivonojel ri rixcꞌo pa tinamit 
Roma nin-en-vi-e ri vuj reꞌ, rix ri yixrojoꞌ ri Dios, ri rix oyon 
richin rix ocunak lokꞌolaj rutinamit. Ri favor y ri uxlanen ri nipe 
riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo can ta xticꞌujeꞌ pan 
ivánima.

Ri carta ri xutzꞌibaj ri 
apóstol San Pablo chique 
ri quiniman ri Jesucristo 

pa tinamit Roma
 

 

a 1:1 Gá. 1:15. b 1:2 Ro. 3:21; 16:26. c 1:3 Mt. 1:1. d 1:4 Hch. 13:33. e 1:5 Ef. 3:8. 
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Ri Pablo nurayij yeꞌerutzꞌetaꞌ ri quiniman ri Jesucristo pa tinamit Roma
8  Naꞌey ninyaꞌ matiox che ri Dios ivoma rix, g chi pa ruviꞌ ronojel 

ri rochꞌulef benak-vi rutzijol chi rix iyoꞌon ivánima riqꞌuin ri 
Jesucristo ri achok roma (napon, nebos) ri matioxinic reꞌ chuvech 
ri Dios, 9  ri yin ocunak rusamajinel riqꞌuin ronojel vánima, richin 
nintzijoj ri utzulaj chꞌabel ri rucꞌamon-pe ri Rucꞌajol. Ri Dios 
reteman chi man jun bey yitaneꞌ chi yixincꞌuxlaj pan oración. h 
10  Nincꞌutuj che chi can ta xtrojoꞌ  i chi man ta chic cꞌo xtoc chupan 
chi yixentzꞌetaꞌ. 11 Roma yin ninrayij chi nikatzꞌet chic kiꞌ iviqꞌuin 
richin yixintoꞌ, richin quiriꞌ cꞌo che ri nuyaꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu 
xticꞌul, richin más nicuker ivánima riqꞌuin ri Jesús. 12  O más utz 
nin-ij chi nikayaꞌ ruchukꞌaꞌ ri kánima, riqꞌuin nikatzijoj chikavech ri 
achique kilon riqꞌuin ri Jesucristo roma cukul kacꞌuꞌx riqꞌuin rijaꞌ.

13  Pero yin ninjoꞌ chi rix nivetemaj chi yin man xe ta jun bey 
nunojin chi yixentzꞌetaꞌ,  j pero cꞌa chupan ri kꞌij reꞌ cꞌo kꞌatayon 
vichin. k Can nurayij ri vánima chi yixintoꞌ richin quiriꞌ ja jun 
chiꞌicojol rix cꞌo utz ntel-pe che ri nusamaj, achel elenak-pe 
quiqꞌuin ri chꞌakaꞌ chic man israelitas ta. 14  Yin, yin achel jun aj-
cꞌas  l quiqꞌuin ri yechꞌo griego y quiqꞌuin ri man yechꞌo ta griego. 
Quiriꞌ mismo quiqꞌuin ri qꞌuiy queteman y ri man jun oc queteman. 
15  Romariꞌ tok ja jun pan itinamit rix aj-Roma nurayin chi yin 
benak-vi chutzijosic ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil 
yecolotaj ri vinak.

Ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil 
yecolotaj ri vinak, can ruchukꞌaꞌ vi ri Dios

16  Roma yin man yiqꞌuix ta nintzijoj ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij 
achique ruchojmil yecolotaj ri vinak, roma ri chꞌabel riꞌ can 
ruchukꞌaꞌ m vi ri Dios richin yecolotaj ri niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri 
Jesucristo. Ri chꞌabel riꞌ naꞌey xyoꞌox rutzijol chique ri israelitas, 
pero (chukaꞌ, ka) xyoꞌox chique ri man israelitas ta. 17 Ja utzulaj 
chꞌabel riꞌ nikꞌalajrisan achique nuꞌon ri Dios richin man jun kamac 
nikakalej chuvech. Nuꞌij chi ri nuyaꞌ ránima n riqꞌuin ri Jesucristo, 
manak chic mac nrakalej. Reꞌ ruyuken-riꞌ riqꞌuin ri tzꞌiban can, 
ri nuꞌij: Ri man jun mac rakalen chuvech ri Dios, nril ri cꞌaslen ri 
richin jumul, roma cukul rucꞌuꞌx chi ri nusuj ri Dios, can xtiyoꞌox-vi 
che.

Romanos 1 
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Ri quimac ri vinak chuvech ri Dios
18  Ri royoval ri Dios, o cꞌa chilaꞌ chicaj catajnak-vi-pe chirij ronojel ri 

quibanaloꞌn ri vinak ri nicꞌutu chi xa manak Dios pa quivech, y man 
quicꞌuan ta jun choj cꞌaslen. Roma rijeꞌ quikꞌaton chuvech ri kitzij riqꞌuin 
ri man choj ta cꞌaslen quicꞌuan. 19 Quiriꞌ nikaꞌij, roma ri achique ruchojmil 
navetemaj chi cꞌo Dios, p rijeꞌ kꞌalaj chiquivech, roma ri Dios rukꞌalajrisan 
chiquivech. 20 Roma xe tok xcꞌujeꞌ ri rochꞌulef, ri man nitzꞌetetaj ta che 
ri Dios, kꞌalaj chikavech roj vinak. Jabel nikꞌalajin chi rijaꞌ can Dios vi q 
y cꞌo ruchukꞌaꞌ ri man jun bey niqꞌuis. Y ja ri rubanon ri Dios chochꞌulef r 
nikꞌalajrisan quiriꞌ chikavech. Romariꞌ manak cheꞌel chi ri vinak quireꞌ 
niquiꞌij: Roj man jun kamac, roma man jun x-in chike chi cꞌo Dios. 
21 Roma rijeꞌ queteman chi cꞌo Dios, pero man xquiyaꞌ ta rukꞌij masque 
can Dios vi, s ni man xquiyaꞌ ta matiox che, xa ja ri man jun rakaleꞌn 
xequinojij; y jariꞌ xbano chi xa xkꞌukꞌumer ri cánima y xenacano-ka. 
22  Rijeꞌ riqꞌuin ri niquiꞌij chi can cꞌo queteman, jariꞌ xbano chi xenacano-
ka. t 23  Mana-ta ri Dios ri jumul cꞌo rucꞌaslen ri xquichaꞌ richin niquiyaꞌ 
rukꞌij, u xa vinak niqꞌuis quicꞌaslen, chicop cꞌo quixicꞌ, chicop cajcaj cakan 
y cumatz xequicusaj chi tiox richin xquiyaꞌ quikꞌij. v

24 Romariꞌ ri Dios xeroskꞌopij w chupan ri cꞌaslen man utz ta x ri 
niquirayij pa cánima. Roma cꞌa riꞌ, xequibanala-ka mac y chiquivech; 
xquiyala-ka chi nimalaj qꞌuix ri qui-cuerpo. z 25 Pa ruqꞌuexel chi 
xquitzekleꞌej ri kitzij richin ri Dios, xa ja ri man kitzij ta xquitzekleꞌej. a Ja 
ri rubanon ri Dios ri xquiyaꞌ rukꞌij pa ruqꞌuexel ri Dios ri can nucꞌul-vi chi 
niyoꞌox rukꞌij richin jumul. b Amén.

26  Y roma ri quiriꞌ yequibanalaꞌ, ri Dios xeroskꞌopij can chupan ri 
nurayij ri cuerpo ri xa nuyaꞌ qꞌuix. c Roma hasta ri ixokiꞌ chiquicojol man 
xquicꞌuaj ta chic pa ruchojmil ri quicꞌaslen, xa chi ixokiꞌ xquicꞌamala-ka-
quiꞌ chiquivech, y man chic xecajoꞌ ta achiꞌaꞌ. 27 Quiriꞌ mismo xquiꞌen ri 
achiꞌaꞌ, cꞌo ri man chic xecajoꞌ ta ixokiꞌ, xa chi achiꞌaꞌ man xquikꞌat ta chic 
quiꞌ, chiquivech xequibanala-ka itzel tak mac ri nuyec qꞌuix. d Y roma ri 
itzel tak mac ri yequibanalaꞌ, ja yan ri qui-cuerpo nikꞌasan-e ri castigo ri 
can utz vi chi nika pa quiviꞌ, roma man pa ruchojmil ta niquinojij chirij ri 
Dios.

28  Y roma pa quivech rijeꞌ manak nicꞌatzin-vi ri Dios, rijaꞌ xeroskꞌopij 
chupan ri itzel tak noꞌoj ri niquinojij, richin yequibanala-ka ri man utz ta 

 Romanos 1

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



358

 

e 1:29 Gá. 5:19-21. f 1:30 Dt. 7:10. g 1:30 2 Ti. 3:2. h 1:31 2 Ti. 3:3. i 1:32 Ro. 6:21. 
j 2:1 Mt. 7:1, 2. k 2:2 1 Ts. 4:6. l 2:3 Pr. 11:21. m 2:4 Ex. 34:6. n 2:4 2 P. 3:9. 
o 2:5 Jud. 6; 2 Ts. 1:5. p 2:6 Mt. 16:27; Sal. 62:12. q 2:7 1 P. 1:7. r 2:7 Mt. 25:46. 
s 2:7 Jud. 21; He. 10:36. 

chi yeꞌan. 29 Ruyon man choj ta ri yequibanalaꞌ. Niquicusaj ri qui-cuerpo 
richin yecꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin na. Ejaloy ruchojmil ri utz. Benak cánima 
pa ruviꞌ méra. Niquibanalaꞌ itzel tak noꞌoj. Jani na nikukut cánima 
chiquij ri utz ecꞌo. Ecamisanel. Jani na oyoval niquiꞌen. Jani na niquisetz 
noꞌoj. Niquicanoj rubeyal niquiꞌen itzel chique chꞌakaꞌ. e 30 Yejasloj chiquij 
chꞌakaꞌ chic. Niquikasaj quikꞌij vinak. Itzel niquitzꞌet ri Dios. f Niquiꞌij 
tzij chiquipalaj chꞌakaꞌ chic. Man jun cakaleꞌn niquiꞌen chique chꞌakaꞌ. 
Niquina-quiꞌ chi can cꞌo quikꞌij. Ri cánima benak pa ruviꞌ achique ta chic 
jun mac niquitzꞌuc-pe. Man niquinimaj ta quitzij quite-quitataꞌ. g 31 Man 
nicajoꞌ ta yechꞌabex. Man niquiꞌen ta ri niquisuj. Nis-ta ri (calpachel, caj-
cꞌuaxel) yecajoꞌ. Man jun nikꞌilo coyoval, y man yepokonan ta. h 32  Rijeꞌ 
queteman chi ri yebano ri i achel xkaꞌij yan ka, ri Dios pa ruchojmil 
rubanon chi rukꞌaton can camic pa quiviꞌ, pero rijeꞌ man xe ta quiriꞌ 
niquibanalaꞌ, xa yequicot chi ecꞌo chic chꞌakaꞌ ri quiriꞌ yebano.

Ri Dios xtuyaꞌ rajil-ruqꞌuexel ronojel pa ruchojmil

2  1 Roma cꞌa riꞌ, rat ri naꞌij chi man utz ta yetajin ri yebano mac, ri 
quiriꞌ naꞌij, man yarutoꞌ ta richin natzel can ru-castigo ri Dios, xa 

ayon rat mismo navoyoj-ka castigo pan aviꞌ, roma ja jun rat cꞌo chique 
ri mac riꞌ yatajin riqꞌuin. j 2  Roj keteman chi conojel ri yebano mac achel 
ri xkaꞌij yan ka chive, ri Dios can nuya-vi rajil-ruqꞌuexel chique, k y can 
pa ruchojmil nuyaꞌ. 3  Romariꞌ rat ri naꞌij chi man utz ta yetajin ri yebano 
mac achel ri xkaꞌij yan ka, pero xa ja jun rat quiriꞌ yatajin riqꞌuin, man 
cꞌa tanojij chi ri Dios man xtuyaꞌ ta rajil-ruqꞌuexel ri amac. l 4 Rat achel 
xa manak rakaleꞌn naꞌan che ri nimalaj rubeyomal ri Dios, chi utz 
runoꞌoj aviqꞌuin, chi rat rucochꞌon m y chi qꞌuiy tiempo man kꞌaxnak ta 
rucꞌuꞌx riqꞌuin ri man utz ta ri yatajin. Achel xa man ta aveteman chi ri 
utzulaj runoꞌoj aviqꞌuin, xa richin nrojoꞌ chi rat najal anoꞌoj y nayaꞌ can 
ri mac. n 5 Rat xa cof abanon che ri avánima. Man najoꞌ ta najal anoꞌoj 
richin nayaꞌ can ri mac. Y riqꞌuin riꞌ, namol-apu royoval ri Dios chavij, 
richin nika pan aviꞌ chupan ri kꞌij richin ri royoval, o tok xtikꞌalajin ri 
chojmilaj rutojic xtuꞌon ri Dios che ri yatajin riqꞌuin. 6  Roma ri Dios ja 
achel ri achique yekabanalaꞌ chikajununal, quiriꞌ ri rajil-ruqꞌuexel xtuyaꞌ 
chike. p 7 Ri man yetaneꞌ ta richin niquiꞌen ri utz, q roma niquirayij chi 
nicꞌujeꞌ quikꞌij, y chi ri Dios utz xtuꞌon chique y chi niquil jun cꞌaslen ri 
manak camic rucꞌuan, r rijaꞌ xtuyaꞌ cꞌaslen ri richin jumul chique. s 8  Jacꞌa 
ri niquipaba-quiꞌ chuvech ri Dios, y pa ruqꞌuexel chi niquinimaj ri kitzij 
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ruchꞌabel, xa yequibanalaꞌ ri ruꞌin t ri Dios chi man choj ta, can xtuyaꞌ na 
vi nimalaj royoval pa quiviꞌ. u 9 Kꞌaxomal y ralal ri cꞌayef xtuyaꞌ pa ruviꞌ 
xa achique na ri nibano ri man utz ta. Quiriꞌ xtuꞌon ri Dios naꞌey quiqꞌuin 
ri israelitas, y quiqꞌuin ri man israelitas ta. 10 Jacꞌa ri nibano ri utz, ri 
Dios xtuꞌon chi xtecꞌujeꞌ chupan ri nimalaj sakil, chi xticꞌujeꞌ rukꞌij, y chi 
nuxlan ri ránima. Quiriꞌ xtuꞌon naꞌey quiqꞌuin ri israelitas, y quiqꞌuin ri 
man israelitas ta, 11 roma rijaꞌ xa junan nkurutzꞌet v chi nimalaj konojel.

12  Roma conojel ri xebano mac y manak ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés 
quiqꞌuin, can xtika na vi ri camic ri richin jumul pa quiviꞌ, pero mana-ta 
ri ley xticuses chiquij. Jacꞌa ri israelitas ri xebano mac y xa cꞌo ri ley ri 
xyoꞌox che ri Moisés quiqꞌuin, ja ri ley riꞌ xticuses chiquij richin niyoꞌox 
castigo pa quiviꞌ. 13  Roma mana-ta ri xe niquicꞌaxaj ri nuꞌij ri ley, xa ja 
ri yebano ri nuꞌij w ri man jun quimac nicakalej chuvech ri Dios, 14 Roma 
ri man israelitas ta, tok ja ri cánima niꞌin-pe chique chi tiquibanaꞌ achel 
nuꞌij ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, masque manak ri ley riꞌ quiqꞌuin, can 
nikꞌalajin chi cꞌo jun ley pa cánima, y jariꞌ niꞌin-pe chique achique ri utz 
y achique ri man utz ta. 15 Achel can ta tzꞌiban ri ley riꞌ pa tak cánima, 
y ja ri cánima niꞌin-pe chique achique ri utz y achique ri man utz ta. Utz 
nunaꞌ ri cánima tok niquiꞌen ri utz, y nikꞌaxo cánima tok man niquiꞌen 
ta ri utz. 16  Y ri Dios ja ri Jesucristo xtucusaj richin xtuyaꞌ rajil-ruqꞌuexel 
ronojel chupan ri kꞌij tok xtunicꞌoj rij ronojel ri revan-riꞌ pa cánima x 
ri vinak, achel nuꞌij ri utzulaj chꞌabel ri nintzijoj yin ri nuꞌij achique 
ruchojmil yecolotaj ri vinak.

Ri israelitas y ri ley ri xyoꞌox chique
17 Rat nuvinak, can yaquicot naꞌij chi rat israelita, y cukul acꞌuꞌx chi 

xcarucol ri Dios roma chave rat xuya-vi ri ley, y nanaꞌ chi cꞌo avakaleꞌn 
roma naꞌij chi rat rutinamit ri Dios. y 18  Naꞌij chi aveteman achique nrojoꞌ 
ri Dios, y chi aveteman ri más utz chi niꞌan, z roma cꞌutun chavech ri nuꞌij 
chupan ri ley. 19 Ayon nanojij-ka chi yatiquer nacꞌut bey chiquivech ri 
man yetzuꞌun ta, y chi rat sakil chiquivech ri ecꞌo pa kꞌekuꞌn. 20 Naꞌij chi 
rat cꞌutuy bey chiquivech ri man queteman ta achique ri utz y achique ri 
man utz ta, y chi yeꞌatijoj ri man eqꞌuiyinak ta chupan ruchꞌabel ri Dios, 
roma chave rat yoꞌon-vi ru-ley ri Dios ri cꞌo ronojel ruchojmil ri kitzij 
chupan. 21 Rat ri yeꞌatijoj chꞌakaꞌ chic, ¿achique roma man natijoj ta ka 
aviꞌ rat mismo? a Rat naꞌij chi man utz ta ri elakꞌ, pero xa ja rat mismo 
yabano elakꞌ. 22  Rat nacꞌut chi ri vinak man tiquicꞌamala-ka-quiꞌ riqꞌuin 
jun ri mana-ta achok quiqꞌuin ecꞌulan-vi, pero xa ja rat ri quiriꞌ yatajin 
riqꞌuin. Rat naꞌij chi can itzel quetzꞌet ri tiox, pero xa ja rat yabano-pe 
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elakꞌ ri pa tak jay ri niyoꞌox-vi quikꞌij ri tiox riꞌ. 23  Rat nanimirisaj-aviꞌ 
roma cꞌo ru-ley ri Dios aviqꞌuin, pero xa nakasaj rukꞌij ri Dios riqꞌuin ri 
nakꞌaj ri nuꞌij chupan ri ru-ley. 24 Romariꞌ ri ruchꞌabel ri Dios nuꞌij: Avoma 
rat b niyokꞌ rubiꞌ ri Dios coma ri man israelitas ta. Quiriꞌ ri tzꞌiban can.

25 Kitzij na vi chi ri circuncisión ri banon chave, cꞌo utz nuqꞌuen-pe, 
si naꞌan c ri nuꞌij chupan ri ley ri xuyaꞌ ri Dios; pero si nakꞌaj ri nuꞌij ri 
ley, junan nuꞌij chi achel man banon ta ri circuncisión chave. 26  Quiriꞌ 
mismo jun achi ri man banon ta ri circuncisión che, si nuꞌon ri nuꞌij ri 
ley, chuvech ri Dios junan nuꞌij chi achel can ta banon ri circuncisión 
che. 27 Rijaꞌ xtuꞌij chi ri Dios can pa ruchojmil nuꞌon chi nuyaꞌ castigo pan 
aviꞌ rat, ri masque banon ri circuncisión chave, y masque can pan akꞌaꞌ 
cꞌo-vi ri ley, pero xa nakꞌaj ri nuꞌij chupan. 28  Roma mana-ta ri nucꞌut-riꞌ 
chi israelita ri kitzij richin rutinamit ri Dios, y nis-ta ri circuncisión d ri 
niꞌan che ri cuerpo, mana-ta riꞌ ri kitzij circuncisión. 29 Ri kitzij israelita, 
ja ri chꞌajchꞌoj ránima, y ri kitzij circuncisión, e ja ri niꞌan pa ránima roma 
ri Lokꞌolaj Espíritu, y mana-ta ri niꞌan che ri cuerpo ri achel nuꞌij chupan 
ri ley. Ri chꞌajchꞌoj ránima, man aj-rochꞌulef ta xqueyoꞌon rukꞌij, xa ja ri 
Dios.

3  1 Si ja achel ri xkaꞌij-ka, quiriꞌ rubeyal, ¿achique más kabanon roj 
israelitas chiquivech ri man israelitas ta? Y, ¿achique utz nuqꞌuen-pe 

chi banon ri circuncisión chike? 2  Yin nin-ij chi cꞌo qꞌuiy utz nuqꞌuen-pe 
chike. Ri naꞌey, ja chi pa kakꞌaꞌ roj israelitas yoꞌon-vi can ri ruchꞌabel 
ri Dios. 3  Y masque ecꞌo israelitas man xquinimaj ta f ri Dios, pero man 
roma ta riꞌ man ta xtuꞌon ri ruꞌin can. g 4 ¡Man quiriꞌ ta! Masque roj vinak 
konojel roj tzꞌucuy tzij, pero ri niꞌin ri kitzij, xaxe ri Dios. Achel ri tzꞌiban 
can chupan ruchꞌabel ri nuꞌij:

Xtikꞌalajin ta cꞌa chi can kitzij vi ri achꞌabel, rat Ajaf,
Y si ecꞌo xqueꞌin chi man pa ruchojmil ta xaꞌan viqꞌuin pa ruviꞌ ri 

numac, xtikꞌalajin ta cꞌa chi man xasatz ta chi xayaꞌ castigo pa 
nuviꞌ. h

Quiriꞌ nuꞌij chupan ri tzꞌiban can.
5 Pero si ja ri man choj ta ri yekabanalaꞌ nibano chi más nikꞌalajin-pe 
chi ri Dios can choj vi nuꞌon ronojel, ¿achique nikaꞌij tok ri Dios nuyaꞌ 
castigo pa kaviꞌ? Nin-ij na cꞌa chive achique niquiꞌij ri vinak aj-rochꞌulef. 
Rijeꞌ quireꞌ niquiꞌij: Ri Dios man choj ta nuꞌon kiqꞌuin chi nuyaꞌ castigo pa 
kaviꞌ, yechaꞌ. 6  Pero manak cheꞌel chi ri Dios man ta choj. Roma si man ta 
choj, ¿achel xtunicꞌoj cánima ri vinak chochꞌulef? i 7 Pero riqꞌuin jubaꞌ cꞌo 
jun nuꞌij: Si roma ri tzꞌucun tzij ri nin-en yin, romariꞌ nikꞌalajin chi kitzij 
ronojel ri nuꞌij ri Dios, y romariꞌ más niyoꞌox rukꞌij; si quiriꞌ, man utz ta 
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nuꞌon chi rijaꞌ nuyaꞌ castigo pa nuviꞌ roma ri mac riꞌ. 8  Pero xa ta kitzij 
achel nuꞌij ri jun riꞌ, roj cꞌo ta cheꞌel nikaꞌij chi tikabanaꞌ mac, richin quiriꞌ 
nikꞌalajin-pe ri utz, achel ri kꞌeban tzij ri niꞌan chikij roj chi jariꞌ nikacꞌut. 
Pero ri quiriꞌ yeꞌin, can utz vi chi nika castigo pa quiviꞌ. j

Man jun vinak choj rucꞌaslen
9 Y, ¿achique nikaꞌij vacami? ¿Ri Dios, más cami utz nkurutzꞌet roj 

israelitas que chiquivech ri man israelitas ta? Man quiriꞌ ta. Achel ri 
xkaꞌij yan ka, chi israelitas y man israelitas ta, konojel rojcꞌo chuxeꞌ 
ruchukꞌaꞌ ri mac. k 10 Achel nuꞌij ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can:

Man jun vinak choj rucꞌaslen. Can man jun. l
 11 Man jun reteman achique ri utz

Y man jun nicanon ri Dios.
 12 Conojel xeꞌel-e chupan rubey ri Dios, man jun chic ricꞌaꞌtz xuꞌon-ka 

ri quicꞌaslen.
Man jun nibano ri utz. Can man jun.

 13 Achel itzel ruxlaꞌ m quijul animaꞌiꞌ jakal, quiriꞌ ri chꞌabel ntel pa quichiꞌ.
Satzoj noꞌoj cꞌo chutzaꞌn cakꞌ,
Y ri chꞌabel ntel pa quichiꞌ, achel ru-ponzoña jun cumatz.

 14 Ruyon yokꞌonic tak tzij yechꞌo; n qꞌuey-qꞌuey ri chꞌabel ntel pa quichiꞌ.
 15 Man tiquicꞌaxaj jun chꞌuti tzij, ja nequibanaꞌ camic. o
 16 Xa achique na lugar yekꞌax-vi, ronojel niquiqꞌuis can rukꞌij y xe 

kꞌaxomal niquiyaꞌ can.
 17 Man jubaꞌ queteman niquicꞌuaj-quiꞌ chuviꞌ uxlanen quiqꞌuin chꞌakaꞌ 

chic.
 18 Man jubaꞌ niquixiꞌij-quiꞌ chuvech ri Dios. p
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.

19 Y roj keteman chi ronojel ri tzꞌiban can chupan ri ley ri xyoꞌox che 
ri Moisés, chique ri ecꞌo chuxeꞌ ri ley riꞌ nichꞌo-vi. Riqꞌuin riꞌ, y riqꞌuin ri 
kaꞌin chic, nikatzꞌet chi nis-ta jun vinak cꞌo cheꞌel nuꞌij chi manak rumac, 
y chi conojel nucꞌul chi cꞌo castigo nukꞌat ri Dios pa quiviꞌ tok xtunicꞌoj 
ri cánima. 20 Roma masque jun vinak rubanon ri nuꞌij chupan ri ley, pero 
man roma ta riꞌ man jun rumac nrakalej chuvech ri Dios. Ri ley xaxe 
nucꞌut chikavech chi can roj aj-mac vi. q

Ri nuyaꞌ ránima riqꞌuin ri Jesucristo, man 
jun mac nrakalej chuvech ri Dios

21 Jacꞌa ri vacami, ri Dios rukꞌalajrisan chikavech ri achel chi roj man 
jun chic kamac nikakalej chuvech, masque man kaniman ta ri nuꞌij 
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chupan ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés. Y ri cꞌacꞌacꞌ ruchojmil reꞌ rucꞌuan-
riꞌ riqꞌuin ri tzꞌiban can chupan ri ley y riqꞌuin ri tzꞌiban can coma ri 
profetas. r 22  Ri Dios nucꞌut chikavech chi xa achique na ri nuyaꞌ ránima 
riqꞌuin ri Jesucristo, man jun rumac nrakalej. s Roma chuvech ri Dios 
konojel xa roj junan, t 23  roma konojel xkaꞌan mac, y naj rojcꞌo-vi che ri 
cꞌaslen cꞌo rukꞌij ri nusuj ri Dios. 24 Xaxe roma ru-favor u ri Dios tok man 
jun kamac nikakalej chuvech, y reꞌ xa nusipaj chike, roma ri Jesucristo 
xojrulokꞌ chic richin xojrelesaj pa rukꞌaꞌ ri ximiyon kichin. 25 Y ri Dios 
ja ri Jesucristo xuyaꞌ richin xrakalej v ri kamac konojel ri cukul kacꞌuꞌx 
chi riqꞌuin ri xbin ri ruquiqꞌuel ri Jesucristo, nkucolotaj chuvech ri mac. 
Quiriꞌ xuꞌon ri Dios richin nukꞌalajrisaj chikavech chi choj ri xuꞌon chi 
man xuyaꞌ yan ta rajil-ruqꞌuexel quimac ri vinak ojer can, tok jani na 
xerucochꞌ. 26  Roma nrojoꞌ nukꞌalajrisaj chi ja jun ri tiempo reꞌ choj nuꞌon, 
y chi rijaꞌ can choj riqꞌuin ri najin tok nuꞌon chi man jun mac nrakalej xa 
achique na ri nuyaꞌ ránima riqꞌuin ri Jesucristo.

27 Y roma ri quiriꞌ, ¿utz cami chi roj israelitas nikaya-ka kakꞌij? w Man 
utz ta. Roj xaxe riqꞌuin nikayaꞌ kánima riqꞌuin ri Jesucristo niꞌan chike 
chi man jun kamac nikakalej chuvech ri Dios, y man nikachꞌec ta riqꞌuin 
ri yekabanalaꞌ. 28  Chiriꞌ cꞌa nikꞌalajin-vi chi ri nuyaꞌ ránima riqꞌuin ri 
Jesús, jariꞌ ri man jun rumac x nrakalej chuvech ri Dios, rubanon o man 
rubanon ta ri nuꞌij ri ley ri xuyaꞌ ri Dios. 29 Y manak cheꞌel nikaꞌij chi 
ri Dios xaxe kichin roj israelitas. Rijaꞌ qui-Dios mismo ri man israelitas 
ta. 30 Ri Dios xa jun, y ja rijaꞌ nibano chique conojel chi manak quimac 
nicakalej chuvech tok niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri Jesucristo, chi israelitas 
y man israelitas ta. y 31 Pero si roj kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Jesús, man 
nuꞌij ta tzij chi man jun rakaleꞌn nikaꞌan che ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés. 
Man quiriꞌ ta. Roma roj ri kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Jesús can nikaꞌan 
che ri ley chi cꞌo rakaleꞌn. z

Ri niketemaj chirij rucꞌaslen ri Abraham

4  1 Vacami cꞌa, ¿achique nkutiquer nikaꞌij pa ruviꞌ rucꞌaslen ri 
Abraham ri kamamaꞌ roj israelitas? 2  Rijaꞌ man roma ta ri utz 

xerubanalaꞌ tok man jun rumac xrakalej chuvech ri Dios; xa ta roma 
ri utz xerubanalaꞌ, can ta cꞌo cheꞌel ruyon xuya-ka rukꞌij, pero chuvech 
ri Dios manak cheꞌel chi quiriꞌ. a 3  Tuka chiꞌicꞌuꞌx ri tzꞌiban can chupan 
ruchꞌabel ri Dios, ri nuꞌij: Ri Abraham cukul rucꞌuꞌx chi can nibanataj-
vi ri xusuj ri Dios che, romariꞌ ri Dios xuꞌon che chi manak rumac 
xrakalej. b Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can. 4 Y xa achique na jun ri xa riqꞌuin 
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ri yerubanalaꞌ cukul-vi rucꞌuꞌx chi manak rumac xtrakalej chuvech ri 
Dios, ri rajil-ruqꞌuexel ri xtucꞌul, man sipanic ta chic, xa can cꞌas richin 
niyoꞌox che. 5 Jacꞌa ri man riqꞌuin ta ri yerubanalaꞌ cukul-vi rucꞌuꞌx, can 
niꞌan-vi che chi man jun rumac nrakalej, c si nicuke-apu rucꞌuꞌx riqꞌuin 
ri Jun ri nitiquer nuꞌon che ri vinak manak Dios pa ruvech chi man jun 
rumac nrakalej. 6  Ja jun ri rey David xchꞌo pa ruviꞌ ri utzulaj tzij ri niꞌan 
che ri vinak ri manak rumac nrakalej chuvech ri Dios, cꞌo man cꞌo utz 
rubanaloꞌn. 7 Y quireꞌ cꞌa ri ruꞌin can:

Utzulaj tzij banon chique ri banon chic perdonar ri man utz ta ri 
quibanaloꞌn, d

Y tzꞌapin chic rij ri quimac.
 8 Utzulaj tzij banon che ri achi ri manak mac rakalen chuvech ri 

Dios. e
Quiriꞌ ruꞌin can ri David.

9 ¿La xe cami chike roj israelitas ri banon ri circuncisión chike nuꞌij-
vi chi utzulaj tzij niꞌan chike? Man quiriꞌ ta; ja jun chique ri man 
israelitas ta ri man banon ta ri circuncisión chique. Roma ruchꞌabel 
ri Dios ri xkacꞌuxlaj yan ka nuꞌij chi ri Abraham cukul rucꞌuꞌx chi ri 
xusuj ri Dios che can nibanataj-vi, romariꞌ ri Dios xuꞌon che chi man 
jun rumac xrakalej. 10 Ri Abraham cꞌa man jani tiꞌan ri circuncisión che 
chiriꞌ, tok x-an yan che chi man jun rumac rakalen chuvech ri Dios. 11 Ri 
circuncisión f ri x-an che, jun retal chi ri Dios rubanon chic che chi man 
jun rumac rakalen roma cukul chic rucꞌuꞌx chi ri xusuj ri Dios che, can 
nibanataj-vi. Riqꞌuin riꞌ, rijaꞌ jun tataꞌaj quichin conojel ri cukul quicꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Ajaf, g masque man banon ta ri circuncisión chique, richin 
quiriꞌ ja jun rijeꞌ niꞌan chique chi man jun quimac nicakalej, roma cukul 
quicꞌuꞌx chi can niyoꞌox-vi chique ri rusujun ri Dios. 12  Y ja jun pa kaviꞌ 
roj israelitas ri banon ri circuncisión chike, ri Abraham tataꞌaj, pero man 
xe ta roma banon ri circuncisión chike, (chukaꞌ, ka) roma cukul kacꞌuꞌx 
chi nibanataj ri rusujun ri Dios chike, achel xuꞌon ri Abraham naꞌey chi 
x-an circuncidar.

Roma cukul kacꞌuꞌx, ri Dios nuyaꞌ chike ri rusujun
13  Y man roma ta chi ri Abraham xuꞌon ri nuꞌij ri ley tok ri Dios xuꞌij 

che chi xtuyaꞌ ri rochꞌulef pa rukꞌaꞌ, o pa quikꞌaꞌ ri eriy-rumam. h Man 
quiriꞌ ta. Ri Dios quiriꞌ xuꞌij roma rubanon chic che ri Abraham chi man 
jun rumac rakalen, roma ri Abraham cukul rucꞌuꞌx chi ri xusuj ri Dios 
che, can nibanataj-vi. 14 Roma si ja ri yebano ri nuꞌij ri ley ri xyoꞌox che 
ri Moisés, jariꞌ ri yecꞌulu ri rusujun can ri Dios, i man jun nicꞌatzin-vi chi 
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roj cukul kacꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, y xa man niyoꞌox ta chike ri rusujun can. 
15 Pero man quiriꞌ ta. Roma ri ley xaxe nucꞌut chikavech chi can nika na 
vi royoval ri Dios pa quiviꞌ conojel j ri yekꞌajo ri nuꞌij. Pero man ta na ri 
ley, manak cheꞌel niꞌix chi nikꞌaj ri nuꞌij.

16  Roma cꞌa riꞌ, ja chique ri cukul quicꞌuꞌx chi can nibanataj-vi ri sujun, 
chique rijeꞌ nuya-vi ri Dios ri rusujun, richin chi nikꞌalajin chi can kitzij 
chi sipanic, roma ri Dios nrojoꞌ chi conojel ri eriy-rumam ri Abraham cꞌo 
quikꞌaꞌ che ri sujun; man xe ta ri israelitas ri cꞌo ri ley richin ri Moisés pa 
quikꞌaꞌ, ja jun ri man israelitas ta k ri cukul quicꞌuꞌx chi can nibanataj-vi 
ri rusujun ri Dios, achel xuꞌon ri Abraham ri ocunak tataꞌaj pa kaviꞌ chi 
nimalaj konojel. 17 Achel nuꞌij chupan ri tzꞌiban can tok ri Dios xuꞌij che 
ri Abraham: Nubanon chave chi xcateꞌoc tataꞌaj pa quiviꞌ qꞌuiy tinamit, 
xchaꞌ. Y ri Abraham xunimaj ri xbix che roma ri Dios ri nicꞌason quichin 
ri animaꞌiꞌ l y nuꞌon chi yecꞌujeꞌ ri man jani quecꞌujeꞌ. 18  Ri Abraham cukul 
rucꞌuꞌx chi can nibanataj-vi ri xbix che roma ri Dios, masque cꞌayef chi 
nibanataj roma rijaꞌ xa riꞌj chic. Y riqꞌuin ri quiriꞌ xuꞌon che ri ránima, 
xoc tataꞌaj pa quiviꞌ qꞌuiy tinamit, achel ri xbix che roma ri Dios chi 
eqꞌuiy riy-rumam xquecꞌujeꞌ. m 19 Man jubaꞌ xuyaꞌ can chi cukul rucꞌuꞌx 
chi nibanataj ri sujun che, masque nunojij chi ri ru-cuerpo xa cꞌo chic 
chupan rubey ri camic roma xa jubaꞌ chic nrojoꞌ chi cien rujunaꞌ, y chi ri 
Sara n ri rixayil can man alanel ta vi. 20 Man cacaꞌ ta rucꞌuꞌx xuꞌon y man 
xyamayoꞌ ta ka chi nunimaj chi nibanataj ri xbix che roma ri Dios, xa 
más xcuker rucꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios y xuyaꞌ rukꞌij. 21 Xa jun rubanon che ri 
ránima chi ri Dios cꞌo ruchukꞌaꞌ richin nitiquer nuꞌon ri nusuj. o 22  Romariꞌ 
ri Abraham x-an che roma ri Dios chi man jun rumac xrakalej. 23  Y man 
xe ta pa ruviꞌ ri Abraham nichꞌo-vi ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can p ri 
nuꞌij chi ri Abraham man jun rumac xrakalej chuvech ri Dios, 24 xa ja jun 
pa kaviꞌ roj ri nucꞌun chic pe chi man jun kamac xtekakalej chuvech ri 
Dios riqꞌuin ri necukeꞌ kacꞌuꞌx riqꞌuin ri xcꞌason-pe richin ri Kajaf Jesús 
chiquicojol ri animaꞌiꞌ. q 25 Ri Jesucristo xjach pa camic koma, r roma 
xkakꞌaj ri nuꞌij ri ley, y xcꞌasos-e chiquicojol ri animaꞌiꞌ richin chi man jun 
kamac nikakalej chuvech ri Dios. s

Cꞌo rakaleꞌn chi man jun kamac kakalen chuvech ri Dios

5  1 Vacami cꞌa, roj ri man jun kamac kakalen chuvech ri Dios roma 
cukul kacꞌuꞌx riqꞌuin ri rusujun chike, junan chic kánima riqꞌuin 

ri Dios roma ri Kajaf Jesucristo, t 2  ri nkucusan-apu chupan ru-favor ri 
Dios ri achok chupan cof roj paꞌel-vi. u Quiriꞌ nuꞌon chike roma cukul 
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kacꞌuꞌx riqꞌuin. Y can cꞌo rakaleꞌn chikavech chi koyoꞌen ri kꞌij tok junan 
xkucꞌujeꞌ riqꞌuin ri Dios ri cꞌo nimalaj rukꞌij. 3  Y man xe ta riꞌ, ja jun tok 
nikakꞌasaj kꞌaxomal v pa kacꞌaslen, can cꞌo rakaleꞌn chikavech, roma 
keteman chi ri kꞌaxomal nuꞌon chike chi más nkucochꞌon. 4 Y ri cochꞌon 
kꞌaxomal, más nutzꞌakatisaj ri kacꞌaslen chirakan ri Dios. w Y tok más 
tzꞌakat chic ri kacꞌaslen, más nikoyoꞌej-apu ri favor ri sujun chike. 5 Y man 
nkuyoꞌox ta can chi qꞌuix riqꞌuin ri koyoꞌen roma ri Dios can nkurojoꞌ. 
Y jabel keteman chi nkurojoꞌ roma ri Lokꞌolaj Espíritu ri ruyoꞌon pa tak 
kánima. x

6  Roma tok cꞌa man jun nitoꞌon kichin chuvech ri kamac chiriꞌ, jariꞌ 
xril rukꞌijul y ri runojin-pe ri Dios chi (xcom, xquen) ri Jesucristo pa 
quiqꞌuexel z conojel ri manak Dios pa quivech. 7 Kitzij na vi chi cꞌayef 
nilitaj jun vinak ri nrojoꞌ nuya-riꞌ pa camic pa ruqꞌuexel jun ri choj 
rucꞌaslen, o riqꞌuin jubaꞌ cꞌo jun man nupokonaj ta riꞌ nicamises pa 
ruqꞌuexel jun ri utz rucꞌaslen. 8  Pero ri Dios nucꞌut chikavech chi kitzij 
nkurojoꞌ, a roma ri Jesucristo xuya-riꞌ pa camic pa kaqꞌuexel b tok cꞌa 
quiriꞌ na rojcꞌo chupan ri kamac. 9 Vacami riqꞌuin chi xbin ruquiqꞌuel c ri 
Jesucristo koma, man jun kamac kakalen chuvech ri Dios, y romariꞌ más 
na kꞌalaj chi can nkucolotaj-vi chuvech ri royoval. d 10 Roma tok roj cꞌa 
itzel na nikatzꞌet ri Dios chiriꞌ, rijaꞌ riqꞌuin ri rucamic ri Rucꞌajol xucꞌut 
chi xucꞌul kavech. Y vacami riqꞌuin ri rucꞌulun chic kavech, e más na kꞌalaj 
chi xkucolotaj chuvech ri royoval riqꞌuin rucꞌaslen ri Rucꞌajol. f 11 Y man 
xe ta riꞌ, ri Dios nuꞌon chike chi nkuquicot roma ri Kajaf Jesucristo, ri 
achok roma vacami cꞌulun chic kavech roma ri Dios. g

Ri nuqꞌuen-pe ri xuꞌon ri Adán y ri nuqꞌuen-pe ri xuꞌon ri Jesucristo
12  Ri nuqꞌuen-pe ri nuꞌin chic ka chive jareꞌ: Ri mac xoc chochꞌulef roma 

jun achi, y ri mac xa xuqꞌuen-pe camic. h Chiriꞌ xtiquer-vi-pe chi konojel 
roj vinak (nkucom, nkuquen), roma konojel nikaꞌan mac. i 13  Quiriꞌ nin-ij 
chive roma chupan ri tiempo tok ri Dios man jani tuya-pe ri ley che ri 
Moisés, ri vinak can cꞌo-vi mac niquiꞌen, pero manak cheꞌel xbix chi can 
mac ri xbanataj, j roma ri Dios man jani tuya-pe ri ley. 14 Pero masque 
quiriꞌ, conojel vinak ri xecꞌujeꞌ pa ru-tiempo ri Adán hasta ri tiempo tok 
xyoꞌox ri ley pa rukꞌaꞌ ri Moisés, xa (xecom, xequen), masque ri kꞌajon tzij 
ri xquiꞌen man junan ta riqꞌuin ri xuꞌon ri Adán, ri achok pa rucꞌaslen cꞌo 
niketemaj chirij rucꞌaslen ri Jesucristo ri nucꞌun chic pe chi nipe chirij 
can ri Adán.
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15  Pero jun vi nuqꞌuen-pe ri sipanic ri xuyaꞌ ri Dios y jun vi nuqꞌuen-
pe ri kꞌajon tzij ri xuꞌon ri Adán. Roma ri kꞌajon tzij, xuꞌon chique 
eqꞌuiy chi xeꞌoc chuxeꞌ ruchukꞌaꞌ ri camic. Pero can más vi kitzij chi 
roma ri favor xurubana-ka ri jun achi rubinan Jesucristo, k tok eqꞌuiy 
niquil ri favor y ri sipanic ri nuyaꞌ ri Dios. 16  Ri nuqꞌuen-pe ri sipanic ri 
nuyaꞌ ri Dios, man jubaꞌ junan riqꞌuin ri nuqꞌuen-pe ri rumac ri Adán. 
Roma xaxe riqꞌuin ri jun mac ri xuꞌon ri Adán tok ri Dios xuꞌij chi can 
nucꞌul-vi chi nika castigo pa kaviꞌ konojel. Pero roma ri ajani na chi 
kꞌajon tak tzij xkaꞌan roj vinak, ri Dios xusuj ri sipanic ri nibano chi 
man jun chic mac nikakalej chuvech. 17 Roma si riqꞌuin ri kꞌajon tzij 
ri xuꞌon xaxe jun achi, xojoc chuxeꞌ ruchukꞌaꞌ ri camic, can más na vi 
kitzij chi riqꞌuin ri xuꞌon ri Jesucristo, conojel ri xquecꞌulu ri nimalaj 
favor y ri sipanic ri nuꞌon chi man jun chic quimac nicakalej chuvech 
ri Dios, xtiquiꞌen gobernar chupan ri cꞌaslen ri richin jumul.

18  Roma cꞌa riꞌ, achel xka castigo pa quiviꞌ conojel vinak roma ri 
kꞌajon tzij ri xuꞌon ri Adán, quiriꞌ mismo roma ri chojmilaj samaj 
xuꞌon ri Jesucristo, l conojel ri niquiyaꞌ cánima riqꞌuin, man jun 
quimac nicakalej chuvech ri Dios y niquil ri cꞌaslen ri richin jumul. 
19 Roma riqꞌuin ri man xniman ta ri Adán riqꞌuin ri xbix che roma 
ri Dios, conojel vinak xeꞌoc aj-mac, quiriꞌ mismo riqꞌuin xniman ri 
Jesucristo riqꞌuin ri xbix che roma ri Dios, conojel ri niquiyaꞌ cánima 
riqꞌuin, niꞌan chique chi man jun quimac nicakalej. 20  Ri ley ri xuyaꞌ 
ri Dios, xyoꞌox richin xkꞌalajin-pe chi ri kamac roj vinak can qꞌuiy 
vi. Pero tok xqꞌuiyer ri mac, más xqꞌuiyer ri utzulaj ru-favor m ri Dios 
pa kaviꞌ, 21 richin quiriꞌ achel ri mac xerumaj conojel vinak richin 
xeꞌoc chuxeꞌ ruchukꞌaꞌ ri camic, can ta quiriꞌ mismo ri ru-favor ri Dios 
yeril conojel richin niꞌan chique chi man jun quimac nicakalej, richin 
niquil ri cꞌaslen ri richin jumul ri niyoꞌox chique roma ri xuꞌon ri Kajaf 
Jesucristo.

Roj roj caminak chic chuvech ri mac

6  1 ¿Achique nikaꞌij vacami? ¿Utz cami chi cꞌa nikaꞌan na mac 
richin niqꞌuiyer-pe más ru-favor ri Dios? n 2  Man utz ta. Roma roj 

ri roj caminak o chic chuvech ri mac ri nalex-pe pa kánima, ¿achel 
chi cꞌa nikasukꞌ na kiꞌ chupan ri mac? 3  Rix iveteman chi roj ri xoj-an 
bautizar, xkaya-kiꞌ pa rukꞌaꞌ ri Cristo Jesús, p y ri bautismo jariꞌ retal 
chi junan (xojcom, xojquen) riqꞌuin. 4  Roma tok xoj-an bautizar, achel 
can ta junan xojmuk riqꞌuin, richin chi (nkucom, nkuquen) chuvech ri 
mac ri nalex-pe pa kánima, richin quiriꞌ achel xcꞌastaj-pe ri Jesucristo 
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chiquicojol ri animaꞌiꞌ roma ruchukꞌaꞌ ri Katataꞌ Dios, quiriꞌ mismo roj 
xojcꞌastaj riqꞌuin, q richin nikacꞌuaj cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen.

5 Roma si roj xa jun chic kabanon riqꞌuin r ri Jesucristo roma xkayaꞌ 
can ri cꞌaslen ri xkacꞌuaj ri jun bey can, achel xuyaꞌ can rijaꞌ ri cꞌaslen 
chochꞌulef richin xbe chicaj; quiriꞌ mismo can xkucꞌastaj-e chiquicojol ri 
animaꞌiꞌ achel xuꞌon rijaꞌ. 6  Tuka chikacꞌuꞌx chi ri itzel cꞌaslen ri xkacꞌuaj 
naꞌey, achel junan xcamises riqꞌuin ri Jesucristo tok xbajix chuvech cruz, s 
richin chi ri ka-cuerpo ri can nurayij nuꞌon mac, manak chic cheꞌel nuꞌon 
caso che ri itzel cꞌaslen riꞌ, richin quiriꞌ man roj rusamajelaꞌ ta chic ri 
mac ri nalex-pe pa kánima. 7 Roma jun vinak tok caminak chic, man 
nuꞌon ta chic mac; xa xcolotaj yan e chuvech. t 8  Y roma roj achel junan 
(xojcom, xojquen) riqꞌuin ri Jesucristo, romariꞌ cukul kacꞌuꞌx chi xticꞌujeꞌ 
kacꞌaslen riqꞌuin rijaꞌ. u 9 Roma keteman chi riqꞌuin xcꞌasos-e ri Jesucristo 
chiquicojol ri animaꞌiꞌ, v man (nicom, niquen) ta chic, roma manak 
chic rukꞌaꞌ ri camic che. w 10 Roma riqꞌuin ri camic ri xukꞌasaj, x xuqꞌuis 
ruchukꞌaꞌ ri mac jumul. Jacꞌa riqꞌuin ri rucꞌaslen ri cꞌo vacami, can nuya-
vi rukꞌij ri Dios. 11 Quiriꞌ mismo rix, tiyaꞌ pan ivánima chi can kitzij rix 
caminak chic chuvech ri mac ri nalex-pe pan ivánima, y can achel junan 
xixcꞌastaj-pe riqꞌuin ri Jesucristo richin niyaꞌ rukꞌij ri Dios, y roma xa jun 
chic ibanon riqꞌuin ri Kajaf Cristo Jesús. z

12  Romariꞌ nin-ij chive: Man cꞌa tiyaꞌ lugar che ri mac chi nitakchiꞌin pa 
ruviꞌ ri i-cuerpo a ri xa niqꞌuis; man xa tuꞌon chive chi niꞌen caso che ri 
man utz ta ri nurayij; 13  nis-ta man queꞌiyaꞌ ri ikꞌa-ivakan richin samajbel 
pa rukꞌaꞌ ri mac. Xa tijacha-iviꞌ pa rukꞌaꞌ ri Dios achel can ta xixcꞌastaj 
yan pe chiquicojol ri animaꞌiꞌ, y ri ikꞌa-ivakan queꞌiyaꞌ pa rukꞌaꞌ ri Dios 
chusamajisic ri choj. 14 Roma ri mac ri nalex-pe pan ivánima, man jun 
chic rukꞌaꞌ chive, roma vacami mana-ta chic chuxeꞌ rutzij ri ley b ri xyoꞌox 
che ri Moisés rixcꞌo-vi, xa chuxeꞌ chic ri ru-favor ri Dios.

Vacami rojcꞌo chic chuxeꞌ rutzij ri chojmilaj cꞌaslen
15 Riqꞌuin ri xkaꞌij yan ka, riqꞌuin jubaꞌ ecꞌo niquinojij chi vacami ri 

Dios xa nuyaꞌ lugar chike chi nikaꞌan mac, roma man chuxeꞌ ta chic rutzij 
ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés rojcꞌo-vi, xa chupan ru-favor c ri Dios. Man 
tikanojij quiriꞌ. 16  Man timestaj, si rix nicꞌayij-iviꞌ pa rukꞌaꞌ jun richin 
yixcꞌujeꞌ chuxeꞌ rutzij, can ja ri ninimaj-apu rutzij ri ocunak ivajaf. Si 
yixcꞌujeꞌ chuxeꞌ rutzij ri mac, d yixrucꞌuaj pa camic, jacꞌa si yixcꞌujeꞌ 
pa rukꞌaꞌ ri Dios richin ninimaj rutzij, yixrucꞌuaj chupan ri cꞌaslen 
choj. 17 Pero matiox che ri Dios, masque rix icꞌayin-iviꞌ chuxeꞌ rutzij ri 
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mac rubanon can, vacami riqꞌuin ronojel ivánima ninimaj ri chꞌabel ri 
xixtijox riqꞌuin, ri achok chupan xixkaya-vi can richin ninimaj ri nuꞌij; 
18  y xixsokꞌopitaj-pe chuxeꞌ rutzij ri mac e richin xixoc chuxeꞌ rutzij ri 
chojmilaj cꞌaslen. f 19 Yin xa aj-rochꞌulef ejemplo nincusaj richin nin-ij reꞌ 
chive, roma man ta nincusaj ejemplo, cꞌayef chi rix niqꞌuen can ruchojmil 
ri ninjoꞌ nin-ij chive. Roma can achel xijach ikꞌa-ivakan pa rukꞌaꞌ ri 
netzelan ri icꞌaslen richin xiꞌen ri man utz ta ri xeꞌirayij, vacami ri ikꞌa-
ivakan tijachaꞌ richin niꞌen ri choj, richin chi nichꞌajchꞌojir más ri icꞌaslen.

20 Roma tok xixcꞌujeꞌ pa rukꞌaꞌ ri mac, ri chojmilaj cꞌaslen chuvech ri 
Dios man jun rukꞌaꞌ chive. 21 ¿Y achique ta xichꞌec chupan ri itzel cꞌaslen 
ri xicꞌuaj ri jun bey can ri xa yixqꞌuix tok nicꞌuxlaj-pe ri vacami? Man 
jun. Roma pa ruqꞌuisbel, xa camic nuqꞌuen-pe chive. 22  Jacꞌa ri vacami 
xixsokꞌopitaj yan pe chupan ri mac ri nalex-pe pan ivánima, y banon chic 
chive chi rixcꞌo pa rukꞌaꞌ ri Dios, y riqꞌuin riꞌ, nichꞌec ri chꞌajchꞌoj cꞌaslen 
chuvech ri Dios, y pa ruqꞌuisbel, ri cꞌaslen ri richin jumul. g 23  Roma ri 
rajil ri nuyaꞌ ri mac xa ja ri camic. Jacꞌa ri Dios nusipaj ri cꞌaslen ri richin 
jumul chique ri xa jun quibanon riqꞌuin ri Kajaf Jesucristo.

Ri ejemplo chirij ri cꞌulubic

7  1 Rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, iveteman ri achique 
nuꞌij ri ley; iveteman chi jun vinak xaxe tok cꞌa qꞌues na cꞌo chuxeꞌ 

rutzij ri ley. 2  Ninyaꞌ na jun ejemplo chivech: Pa ruviꞌ ri ecꞌulan, ri ley 
nuꞌij chi ri ixok cꞌo chuxeꞌ rutzij ri rachijil tok ri achi cꞌa qꞌues na. h Pero si 
ri rachijil (nicom, niquen) e, ri ixok man ximil ta chic chuxeꞌ rutzij ru-ley 
ri cꞌulubic. 3  Romariꞌ ri ixok ri qꞌues ri rachijil, si nicꞌujeꞌ chic riqꞌuin jun 
achi, xa niꞌix chirij chi jun ixok aj-mac roma man xe ta riqꞌuin ri rachijil 
nicꞌuje-vi. i Pero si caminak chic ri rachijil, man ximil ta chic chuxeꞌ rutzij 
ru-ley ri cꞌulubic, romariꞌ si nicꞌuleꞌ chic riqꞌuin jun achi, chuvech ri ley, 
mana-ta jun ixok aj-mac.

4 Y achel jun vinak tok caminak chic, ri ley manak chic rukꞌaꞌ che, 
quiriꞌ mismo rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, ri ley j ri xyoꞌox 
che ri Moisés manak chic rukꞌaꞌ chive, roma achel can ta junan (xixcom, 
xixquen) riqꞌuin ri Jesucristo tok xrip ri ru-cuerpo chuvech cruz richin 
xcamises. Y vacami xixoc richin rijaꞌ, ri xcꞌasos-pe chiquicojol ri animaꞌiꞌ 
richin cꞌo utz nikꞌalajin pan icꞌaslen k achel jun cheꞌ ri jabel ruvech nuyaꞌ. 
5  Tok xojcꞌujeꞌ chuxeꞌ rutzij ri nurayij ri ka-cuerpo, ri ley ri xyoꞌox che 
ri Moisés más xucꞌasoj ri kakꞌa-kakan richin xkaꞌan ri itzel tak mac ri 
nijikꞌikꞌ kánima chiquij, ri xa camic nuqꞌuen-pe pa ruqꞌuisbel. l 6  Jacꞌa ri 
vacami xojcolotaj yan chuvech ri nuꞌij ri ley y can achel (xojcom, xojquen) 
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yan chuvech ri ximiyon kichin rubanon can. Roma cꞌa riꞌ, vacami 
kacꞌayin-kiꞌ richin nikaꞌan ri nrojoꞌ ri Dios, pero man chuxeꞌ ta chic rutzij 
ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés; xa chuxeꞌ yan chic rutzij ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen ri 
nuyaꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu.

Ri mac ri nalex-pe pa kánima, cꞌayef rubanon chike
7 Riqꞌuin jubaꞌ nikaꞌij chi ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés can itzel, roma 

nuꞌon chike chi más nikarayij ri mac. Pero man quiriꞌ ta. Roma xa ja 
ri ley ri nikꞌalajrisan chikavech achique ri mac, m achel tok nuꞌij: Man 
tarayij ri achique cꞌo riqꞌuin jun chic. n Si man ta quiriꞌ nuꞌij ri ley, yin 
man ta xinvetemaj chi can mac vi ri narayij ri cꞌo riqꞌuin jun chic. 8  Jacꞌa 
tok xinvetemaj chi man utz ta ri narayij ri cꞌo riqꞌuin jun chic, ri mac 
ri revan-riꞌ pa vánima más xucꞌasoj ri vánima richin xenrayij ronojel 
ri manak nukꞌaꞌ che. Roma tok man jani tiyoꞌox ri ley, o ri mac ri cꞌo pa 
vánima, man jun nicꞌason-pe richin, xa achel caminak rubanon-ka. 9 Pa 
naꞌey tok man jani (kꞌaxnak, novinak) ruchojmil ri ley chinuvech, yin 
xinnojij chi yin jun utzulaj vinak. Jacꞌa ri kꞌij tok xinvetemaj chi xa mac ri 
narayij ri cꞌo riqꞌuin jun vinak, xcꞌastaj-pe ri mac ri revan-riꞌ pa vánima, 
y tok nubanon chic ri nrojoꞌ ri mac, cꞌajariꞌ xinnaꞌej chi yin caminak 
chuvech ri Dios. 10 Chiriꞌ xinya-vi pa cuenta chi ri mandamiento ri xyoꞌox 
richin nuqꞌuen-pe cꞌaslen chuve, p xa camic na cꞌa xuqꞌuen-pe chuve. q 
11 Roma ri mac ri revan-riꞌ pa vánima, ja mismo ri mandamiento ri nuꞌij 
chi man utz ta narayij ri cꞌo riqꞌuin jun chic vinak, jariꞌ xucusaj richin 
xika pa rukꞌaꞌ. Ja mismo ri ley xucusaj chuvij richin xucꞌut chinuvech chi 
yin caminak. 12  Xa romariꞌ nin-ij chive chi ru-ley ri Dios can lokꞌolaj vi; 
quiriꞌ mismo ri mandamiento can lokꞌolaj vi, utz y choj ri nuꞌij. r

13  Manak cheꞌel nikaꞌij chi ja ri utzulaj ley xcꞌamo-pe camic chuve, xa 
ja ri mac ri xalex-pe pa vánima ri xcꞌamo-pe, y ja ri utzulaj ley xucusaj. 
Chiriꞌ xkꞌalajin-vi chi ri mac can itzel vi, roma hasta ri utz xucusaj richin 
xuꞌon chi nikꞌax ruviꞌ ri itzel ri nuꞌon. 14 Keteman chi ri ley riqꞌuin ri 
Dios petenak-vi, jacꞌa yin xa yin aj-rochꞌulef, yin cꞌayin pa rukꞌaꞌ ri mac. s 
15  Roma ri yitajin riqꞌuin, yin mismo man (nikꞌax, ninoꞌ) ta chinuvech; 
roma ri utz ri ninrayij, xa man nin-en ta. Jacꞌa ri xa netzelan y man 
ninrayij ta, xa jariꞌ ri nin-en. t 16  Y si ja ri man ninjoꞌ ta, xa jariꞌ nin-en, 
chiriꞌ nikꞌalajin-vi chi ri ley can utz vi. 17 Y romariꞌ yitiquer nin-ij chi 
mana-ta yin yibano ri man utz ta, xa ja ri mac ri nalex-pe pa vánima, jariꞌ 
yinimo chupan ri man utz ta. 18  Chupan ri aj-rochꞌulef nucꞌaslen, man 
jun utz. u Quiriꞌ nunaꞌ ri vánima, roma yin masque ninrayij nin-en ri utz, 
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pero man yitiquer ta. 19 Roma man nin-en ta ri utz ri ninjoꞌ; xa ja ri man 
utz ta ri man ninjoꞌ ta ri nin-en. 20 Romariꞌ si ja ri man ninjoꞌ ta ri yitajin 
riqꞌuin, chiriꞌ nikꞌalajin-vi chi mana-ta yin yibano; xa ja ri mac ri nalex-pe 
pa vánima ri yitakchiꞌin.

21 Y yin nintzꞌet chi can quiriꞌ vi nibanataj viqꞌuin. Tok ninjoꞌ nin-
en ri utz, chaꞌanin nicataj-pe ri mac ri cꞌo chiriꞌ pa vánima. 22  Niquicot 
ri vánima riqꞌuin ri ru-ley ri Dios, 23  pero veteman chi cꞌo chic jun 
nitakchiꞌin ri nukꞌa-vakan ri nicataj-pe chirij ri nurayij ri vánima, v y 
yirucꞌuaj chuxeꞌ rutzij ri mac ri can achel rajaf ri nukꞌa-vakan. 24 ¡Juyeꞌ oc 
nuvech yin! ¿Manak cami jun yicolo pa rukꞌaꞌ ri nurayij ri nu-cuerpo ri xa 
camic nuqꞌuen-pe chuve? w 25  ¡Matiox ninyaꞌ che ri Dios roma cꞌo ri Kajaf 
Jesucristo! Ri achel nubanon vacami, cꞌayef roma kitzij chi nucꞌayin-viꞌ 
chi nin-en ri nrojoꞌ ri Dios pa vánima, pero ri nukꞌa-vakan can achel 
ecꞌayin chuxeꞌ rutzij ri mac.

Ri cꞌaslen ri ucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu

8  1 Vacami cꞌa, man jun castigo x xtika pa kaviꞌ roj ri xa jun chic 
kabanon riqꞌuin ri Cristo Jesús, ri man roj ucꞌuan ta chic roma 

ri man utz ta ri nurayij ri ka-cuerpo, xa roj ucꞌuan roma ri Lokꞌolaj 
Espíritu. y 2  Roma ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen ri ruyoꞌon ri Lokꞌolaj Espíritu chike roj 
ri xa jun chic kabanon riqꞌuin ri Cristo Jesús, roj rucolon pa rukꞌaꞌ rutzij 
ri mac ri xa camic nuqꞌuen-pe chike. z 3  Ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés man 
xtiquer ta xojrucol, a roma manak ruchukꞌaꞌ chirij ri man utz ta ri nurayij 
ri ka-cuerpo. Pero ri man xtiquer ta xuꞌon ri ley, ja ri Dios xbano: xutak-
pe ri Rucꞌajol vaveꞌ chochꞌulef riqꞌuin jun cuerpo ri achel ka-cuerpo roj 
aj-mac, richin xcamises roma ri mac, y quiriꞌ, ja ri ru-cuerpo ri Rucꞌajol 
ri xtijo ri castigo ri utz ta chi xka ta pa kaviꞌ roj ri kabanon mac riqꞌuin 
ri ka-cuerpo, 4 richin chi ri chojmilaj cꞌaslen ri nucꞌutuj ri ley ri xyoꞌox 
che ri Moisés, nitzakon pa kacꞌaslen roj ri man roj ucꞌuan ta chic roma 
ri nurayij ri ka-cuerpo, roma vacami xa ja yan chic ri Lokꞌolaj Espíritu 
ri ucꞌuayon kichin. 5 Roma ri eꞌucꞌuan roma ri nurayij ri qui-cuerpo, can 
riqꞌuin riꞌ benak-vi ri cánima. Jacꞌa ri eꞌucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu, b 
can riqꞌuin ri nrojoꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu benak-vi ri cánima. 6  Roma ri 
benak cánima chunojixic ri nurayij ri qui-cuerpo, xa camic nuqꞌuen-pe 
chique. c Jacꞌa ri benak cánima chunojixic ri nrojoꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu, 
uxlanen pa cánima y cꞌaslen nuqꞌuen-pe chique. d 7 Ri benak cánima 
chunojixic ri nurayij ri qui-cuerpo, itzel niquitzꞌet ri Dios. e Roma man 
niquinimaj ta ri nuꞌij ri ru-ley, y nis-ta yetiquer niquinimaj, 8  y ri eꞌucꞌuan 
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roma ri nurayij ri qui-cuerpo, man yetiquer ta niquiꞌen ri nika chuvech ri 
Dios.

9 Jacꞌa rix, si cꞌo ri Lokꞌolaj Espíritu richin ri Dios pa tak ivánima, f 
mana-ta chic ri nurayij ri i-cuerpo ri ucꞌuayon ivichin, xa ja ri Lokꞌolaj 
Espíritu. Y ri manak ri Lokꞌolaj Espíritu quiqꞌuin, g man erichin ta ri 
Jesucristo. 10 Pero si ri Jesucristo cꞌo pa tak ivánima, h masque can kitzij 
na vi chi roma ri mac ri i-cuerpo (nicom, niquen) e chuvech ri rochꞌulef, 
pero ri ivánima cꞌo rucꞌaslen richin jumul, roma manak chic mac 
ivakalen chuvech ri Dios. 11 Y si pan ivánima cꞌo ri ru-Espíritu ri Dios 
ri xcꞌason-e ri Jesús chiquicojol ri animaꞌiꞌ, ri xcꞌason-e ri Cristo Jesús 
xtuyaꞌ chic rucꞌaslen i ri i-cuerpo ri xa can richin vi niqꞌuis, y ja ri Lokꞌolaj 
Espíritu ri cꞌo pan ivánima ri xtucusaj richin xtuyaꞌ.

12  Romariꞌ rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, cꞌo jun kacꞌas, 
pero man richin ta chi yekabanalaꞌ ri man utz ta ri nurayij ri ka-cuerpo. 
13  Roma si ja ri nurayij ri i-cuerpo ri ucꞌuayon ivichin, xa camic nuqꞌuen-
pe chive. Pero si riqꞌuin ruchukꞌaꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu nicamisaj ri man 
utz ta ri nurayij ri i-cuerpo, can xticꞌujeꞌ icꞌaslen richin jumul. j 14 Roma 
conojel ri eꞌucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu richin ri Dios, jariꞌ ri kitzij 
eralcꞌuaꞌl ri Dios. k 15 Quiriꞌ nikꞌalajin roma ri Lokꞌolaj Espíritu ri yoꞌon 
chive, mana-ta jun espíritu ri rix ruximon richin chi nixiꞌij chic pe iviꞌ, l 
xa jun espíritu ri nuꞌon chive chi ninaꞌ pan ivánima chi rix yoꞌon chic ka 
pa rubiꞌ ri Dios, y roma rijaꞌ tok Papá m nkuchaꞌ che ri Dios. 16  Roma ja 
mismo ri Lokꞌolaj Espíritu nibano chike chi nikanaꞌ pa kánima chi kitzij 
roj ralcꞌuaꞌl ri Dios. 17 Y roma roj ralcꞌuaꞌl ri Dios, xtuyaꞌ chike ri ruyacon-
apu richin ntoc kichin, n y ri ruyacon ri Dios che ri Jesucristo, ja jun roj 
xkucochin-apu riqꞌuin. Roma si nikakꞌasaj kꞌaxomal o achel ri Jesucristo, 
xticꞌujeꞌ kakꞌij achel rijaꞌ can cꞌo rukꞌij.

18  Roma yin ninyaꞌ pa cuenta chi ri kꞌaxomal ri nikakꞌasaj vaveꞌ 
chochꞌulef, man jubaꞌ rakaleꞌn tok nikajunumaj riqꞌuin ri nimalaj rukꞌij 
rijaꞌ ri xtikꞌalajin kiqꞌuin. p 19 Roma ronojel ri xuꞌij ri Dios chi quecꞌujeꞌ, 
jani na ntel-e quivech chi coyoꞌen ri kꞌij tok xtikꞌalajin (eꞌachique, ajecuꞌx) 
ri kitzij ralcꞌuaꞌl ri Dios. 20 Roma ronojel ri xuꞌij ri Dios chi quecꞌujeꞌ, x-an 
chique chi cꞌo kꞌatayon quichin chupan ri nrojoꞌ ri Dios chique. Mana-ta 
rijeꞌ xerayin chi quiriꞌ x-an can chique, xa roma mismo ri Dios nrojoꞌ chi 
nicoyoꞌej ri kꞌij petenak, 21 tok manak chic jun xtekꞌato quichin chupan ri 
nrojoꞌ ri Dios chique, xa xquecolotaj chuvech, richin chi junan quiqꞌuin 
ri eralcꞌuaꞌl ri Dios xticꞌujeꞌ quikꞌij. 22  Roma ronojel ri xuꞌij ri Dios chi 
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quecꞌujeꞌ, cꞌa vacami junan yejilo y junan yekꞌaxo achel ri kꞌaxomal richin 
alanic. 23  (Chukaꞌ, ka) nkujilo roj ri cꞌo chic pa tak kánima ri Lokꞌolaj 
Espíritu, q ri naꞌey sipanic ruyoꞌon ri Dios chike, retal chi cꞌa cꞌo na más 
xtuyaꞌ chike. Nijilo ri kánima chi koyoꞌen ri kꞌij tok xtitzꞌakat chi kitzij 
roj ruyoꞌon chic ka pa rubiꞌ ri Dios y chi ri ka-cuerpo lokꞌon chic richin 
elesan pa rukꞌaꞌ ri kꞌatayon richin chupan ri nrojoꞌ ri Dios che. 24 Roma 
roj richin nikoyoꞌej-apu r ri xtisipes chike tok xojcol, pero tok cꞌo chic 
kiqꞌuin ri koyoꞌen, manak chic roma cꞌa nikoyoꞌej na, roma ri natzꞌet chic 
apu, ¿achique nicꞌatzin chi cꞌa navoyoꞌej na? 25 Pero roma cꞌa nikoyoꞌej na 
ri man jani tikatzꞌet, romariꞌ man nikꞌax ta kacꞌuꞌx chi cꞌa koyoꞌen na.

26  Ja jun ri Lokꞌolaj Espíritu nkurutoꞌ tok ri kánima nunaꞌ chi manak 
ruchukꞌaꞌ. Roma roj man keteman ta achique nicꞌatzin chi nikacꞌutuj 
che ri Dios, romariꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu can nijilo chikatoꞌic riqꞌuin ri 
ka-oración s chuvech ri Dios, riqꞌuin chꞌabel ri manak rubixic chochꞌulef. 
27 Jacꞌa ri Dios ri ninicꞌon richin ri kánima, t kꞌalaj chuvech ri achique 
nunojij ri Lokꞌolaj Espíritu, roma ri ruquemelal ri Lokꞌolaj Espíritu koma 
roj ri roj ralcꞌuaꞌl ri Dios, can jariꞌ mismo nurayij ri Dios pa kaviꞌ.

Man jun nitiquer nkujelesan-e riqꞌuin ri Dios
28  Roj ri nikajoꞌ ri Dios, keteman chi ronojel ri nibanataj pa kacꞌaslen, 

rijaꞌ nuꞌon che chi cꞌo utz nuqꞌuen-pe chike. Quiriꞌ nuꞌon kiqꞌuin roj ri can 
runojin-vi-pe pa kaviꞌ chi xojroyoj. u 29 Roma ri reteman chic pe quivech, v 
ri Dios can eruchaꞌon w chic pe richin yeꞌoc achel ri Rucꞌajol, x richin 
chi ja ri Rucꞌajol ri achel (nimalaꞌtz, nimalaxel) chique eqꞌuiy quichakꞌ-
quinimal quiꞌ. 30 Y ri xeruchaꞌ, xeroyoj, y y ri xeroyoj xuꞌon chique chi 
manak quimac nicakalej. z Y ri achok chique xuꞌon-vi chi manak quimac 
nicakalej, xuꞌon chique chi cꞌo na jun kꞌij xticꞌujeꞌ quikꞌij.

31 Ronojel reꞌ nucꞌut chikavech chi ri Dios can cꞌo kiqꞌuin, y si rijaꞌ cꞌo 
kiqꞌuin, man jun nuꞌon si cꞌo nicataj-pe chikij. 32  Ri Dios hasta ri mismo 
Rucꞌajol man xupokonaj ta xuya-pe a richin (xcom, xquen) koma konojel. Y 
roma xuya-pe ri Rucꞌajol, ¿achel chi man xtuyaꞌ ta ronojel ruvech favores 
chike? 33  Y man jun nuꞌon si cꞌo xtisujun chikij ri roj ruchaꞌon ri Dios, b 
roma ja mismo ri Dios banayon chi manak kamac kakalen. 34 (Chukaꞌ, ka) 
man jun xtitiquer xticꞌutun chi tika castigo pa kaviꞌ, roma ja ri Jesucristo 
ri (xcom, xquen), ri xcꞌastaj-e, ri can cꞌo-apu pa ru-derecha ri Dios y ri 
cꞌo quemelal nucꞌutuj-apu koma. c 35 Y man jun xtibano che ri Jesucristo 
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chi man ta chic nkurojoꞌ; achel ri kꞌaxomal, d ri nikꞌaxo kánima, ri niꞌan 
pokon chike, ri vayijal, ri manak katziak, ri nkucꞌujeꞌ pa cꞌayef, e o ri 
nkucamises che espada. 36  Achel nuꞌij jucꞌan che ruchꞌabel ri Dios ri 
tzꞌiban can:

Roj roma roj avichin tok chi chakꞌaꞌ chi pakꞌij nakaj rojcꞌo-vi che ri 
camic,

Y ninojix pa kaviꞌ chi roj achel ovejas ri can erichin vi yecamises. f
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.
37 Pero xa achique na ri nikakꞌasaj pa kacꞌaslen, roj más kuchukꞌaꞌ nikil 
richin nkujel chuvech, g riqꞌuin rutoꞌic ri nojoꞌon kichin. 38  Quiriꞌ nin-ij 
chive roma cukul nucꞌuꞌx chi nis-ta jun achique xtitiquer xtuꞌon che ri 
Dios chi man ta chic nkurojoꞌ. Ri camic man nitiquer ta. Ri nikakꞌasaj pa 
kacꞌaslen man nitiquer ta. Ri ángeles man yetiquer ta, nis-ta ri cꞌo nimaꞌk 
tak quikꞌij pa cakꞌikꞌ. Ri espíritu cꞌo uchukꞌaꞌ pa quikꞌaꞌ man yetiquer 
ta, ni man jun ri cꞌo vacami, y nis-ta ri xtipe chikavech apu xtitiquer. 
39 Ri cꞌo chicaj man nitiquer ta. Ri cꞌo pan ulef man nitiquer ta, y nis-ta 
jun chique ri eruqꞌuiytisan can ri Dios xtitiquer h xtuꞌon chi man ta chic 
nkurojoꞌ, roma xa jun kabanon riqꞌuin ri Cristo Jesús ri Kajaf. i

Man conojel ta israelitas eralcꞌuaꞌl ri Dios

9  1 Yin roma xa jun nubanon riqꞌuin ri Jesucristo nin-ij ri kitzij chive, 
y man nintzꞌuc ta tzij. Quiriꞌ mismo nuꞌij ri vánima ri ucꞌuan roma 

ri Lokꞌolaj Espíritu, chi ri xtin-ij vacami can kitzij vi, j 2  chi can yibison, 
y jumul nikꞌaxo ri vánima. 3  Roma yin hasta ninrayij chi nika castigo 
pa nuviꞌ, y chi yineleses-e riqꞌuin ri Cristo, si jariꞌ nitoꞌon chi yecolotaj 
ri nuvinak ri aj-nuquiqꞌuel. 4 Rijeꞌ e-israelitas, x-an chique chi xeꞌoc 
rutinamit ri Dios, k xquitzꞌet ri nimalaj rukꞌij, quiqꞌuin rijeꞌ xchojmirises-
vi chi niquicꞌul ru-favor ri Dios si niquiꞌen ri xuꞌij, chique rijeꞌ xyoꞌox-vi 
ri ley, xcꞌut chiquivech achique ruchojmil niquiyaꞌ rukꞌij ri Dios, y jalajoj 
ruvech favores xsuj chique. 5 Ri equimamaꞌ can, ja ri Abraham, ri Isaac y 
ri Jacob ri eruxeꞌel can ri rutinamit ri Dios, y chukꞌaꞌ jun quivinak xalex-
vi ri Jun ri takon-pe roma ri Dios chucolic ri rutinamit. Riꞌ ja ri Jesucristo 
ri can Dios vi l pa ruviꞌ ronojel, m y cꞌo rukꞌij richin jumul. n Amén.

6  Man tinojij chi ri Dios man rubanon ta ri ruꞌin, xaxe roma man 
conojel ta ri israelitas quilon ri ru-favor. Roma ri favor riꞌ xaxe quichin ri 
kitzij chi erutinamit, o roma chuvech ri Dios man conojel ta ri eriy-rumam 
can ri Israel kitzij chi erutinamit. 7 Nis-ta man roma ta chi eriy-rumam 
can ri Abraham, can ta romariꞌ kitzij chi erutinamit ri Dios. Man quiriꞌ 
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ta. Roma ri Dios quireꞌ xuꞌij che ri Abraham: Ja chiquicojol ri riy-rumam 
ri jun acꞌajol rubinan Isaac xquencha-vi ri kitzij xqueꞌoc nutinamit. p Quiriꞌ 
xuꞌij ri Dios che. 8  Y riqꞌuin riꞌ nikatzꞌet chi man conojel ta ri eriy-rumam 
can ri Abraham kitzij chi eralcꞌuaꞌl ri Dios. Roma xaxe ri eꞌalaxnak roma 
ri rusujun can q ri Dios, jariꞌ ri kitzij chi eriy-rumam ri Abraham chuvech 
ri Dios. 9 Roma ri rusujun can ri Dios che ri Abraham nuꞌij: Queva junaꞌ 
xquipe chic iviqꞌuin, y ri Sara ri avixayil xticꞌujeꞌ jun chꞌuti ral alaꞌ. r 10 Y 
man xe ta riꞌ nikil chupan ruchꞌabel ri Dios, roma ja jun che ri Rebeca 
cꞌo xbix tok royoꞌen chic chi yeꞌalex ralcꞌuaꞌl s ri kamamaꞌ Isaac chukꞌaꞌ. 
11 Tok man jani queꞌalex ri (santiꞌiꞌ, gemelos) chukꞌaꞌ, o quibanon ta chic 
jun utz o man utz ta ri caꞌiꞌ acꞌolaꞌ chiriꞌ, ri Dios richin xukꞌalajrisaj chi 
man nuchaꞌ ta jun vinak roma ri yerubanalaꞌ, t y richin nukꞌalajrisaj 
chi riqꞌuin rijaꞌ cꞌo-vi chi yeruchaꞌ ri nrojoꞌ yeruchaꞌ, 12  xuꞌij yan che ri 
teꞌej: Ri (nimalaꞌtz, nimalaxel) xtoc rusamajinel ri ruchakꞌ, u xchaꞌ. 13  Reꞌ 
rucꞌuan-riꞌ riqꞌuin ri chꞌabel ri xel pa ruchiꞌ ri Dios ri tzꞌiban can: Ri Jacob 
xinlokꞌokꞌej, jacꞌa ri Esaú itzel xintzꞌet. v Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.

14 ¿Achique cꞌa nikaꞌij riqꞌuin reꞌ? ¿Nuꞌij tzij chi ri Dios man pa 
ruchojmil ta nuꞌon? w Man quiriꞌ ta. 15 Achel ruꞌin can ri Dios che ri 
Moisés: Ri ninjoꞌ ninpokonaj ruvech, ninpokonaj ruvech. Y ri ninjoꞌ 
ninjoyovaj ruvech, ninjoyovaj ruvech. x Quiriꞌ ri ruꞌin can. 16  Riqꞌuin reꞌ 
niketemaj chi riqꞌuin ri Dios cꞌo-vi chi nupokonaj kavech, y man roma 
ta chi roj nikajoꞌ o nikatij kakꞌij richin nipokonex kavech. 17 Achel nikil 
chupan ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can ri nichꞌo pa ruviꞌ ri Faraón, ri 
quireꞌ nuꞌij: Xatinyaꞌ chi rey richin tikꞌalajin chi ri nimalaj vuchukꞌaꞌ y 
más nitiquer chuvech ri yatajin rat, richin quiriꞌ xtitzijos ri nubiꞌ chi naj 
chi nakaj. Quiriꞌ xuꞌij ri Dios che ri Faraón. 18  Roma cꞌa riꞌ, riqꞌuin ri Dios 
cꞌo-vi chi nupokonaj ruvech jun vinak, y riqꞌuin rijaꞌ cꞌo-vi chi nucovirisaj 
ránima jun vinak. z

19 Pero riqꞌuin jubaꞌ rat nacꞌutuj chuve: Si riqꞌuin ri Dios cꞌo-vi chi quiriꞌ 
nuꞌon riqꞌuin jun vinak, ¿achique roma nkurucusaj chi roj aj-mac tok xa 
man jun nitiquer nikꞌato chuvech ri achique nrojoꞌ nuꞌon? yachaꞌ. 20 Jacꞌa 
rat ri yaꞌin quiriꞌ, ¿rat achique ta cꞌa rat richin (nachꞌojij, nachꞌojoquij) 
che ri Dios ri achique najin riqꞌuin? Manak cheꞌel chi jun bojoꞌy nuꞌij che 
ri xbano, chi man nika ta chuvech ri achique rubanic x-an. a 21 Roma ri 
banoy bojoꞌy cꞌo rukꞌaꞌ che ri chꞌabak richin chi riqꞌuin ri mismo cꞌolaj 
chꞌabak nuꞌon jun bojoꞌy ri utz-utz rubanic, y jun relic bojoꞌy. b 22  Quiriꞌ 
mismo ri Dios, pa rukꞌaꞌ cꞌo-vi ri achique nrojoꞌ nuꞌon. Rijaꞌ masque 
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xrojoꞌ xucꞌut ri royoval y chi can cꞌo ruchukꞌaꞌ, pero xerucochꞌ ri vinak ri 
xquiyec royoval, ri can eyaquel-vi-apu richin niqꞌuis quikꞌij pa rukꞌaꞌ ri 
royoval. 23  Quiriꞌ xuꞌon ri Dios richin nikꞌalajin ri nimalaj rakaleꞌn ri rukꞌij 
pa quiviꞌ ri nupokonaj quivech c riqꞌuin ri ru-favor, ri rubanon chique ojer 
chi cꞌo na jun kꞌij nicꞌujeꞌ quikꞌij. 24 Rijaꞌ eroyon, o más utz nin-ij chi ecꞌo 
eroyon chikacojol roj israelitas y ecꞌo eroyon chiquicojol ri man israelitas 
ta d richin nkurucol. 25 Achel nuꞌij chupan ri ruchꞌabel ri rutzꞌiban can ri 
profeta Oseas:

Ri man enutinamit ta, xtin-ij nutinamit chique, e
Y ri man yenjoꞌ ta, can xquenjoꞌ.

 26 Xtibanataj chi xa achique na lugar ecꞌo-vi tok xbix chique chi 
rijeꞌ man enutinamit ta,

Chiriꞌ mismo xtiꞌix-vi chique chi eralcꞌuaꞌl ri cꞌaslic Dios. f
Quiriꞌ nuꞌij ri rutzꞌiban can ri Oseas.

27 Ja jun ri Isaías cꞌo ruꞌin can chikij roj israelitas. Rijaꞌ riqꞌuin 
ruchukꞌaꞌ xuꞌij: Masque roj ri roj riy-rumam can ri Israel roj achel ri 
(sanayi, sanayil) chuchiꞌ ri mar ri man jun nitiquer najlan kichin, pero 
xaxe oc jun botzaj xkucolotaj. g 28  Roma ri Ajaf Dios pa ruchojmil y pa 
jun bey xtuyaꞌ castigo pa ruviꞌ ri rochꞌulef h achel ri ruꞌin. 29 Ri mismo 
Isaías quireꞌ xuꞌij ojer:

Ri Dios ri Rajaf ronojel chꞌutik-nimaꞌk, si man ta xuyaꞌ lugar chi 
ecꞌo jujun chike roj israelitas ri xecꞌaseꞌ can,

Xojqꞌuis yan ta konojel, achel xbanataj quiqꞌuin ri caꞌiꞌ tinamit 
Sodoma y Gomorra ojer can. i

Quiriꞌ xuꞌij ri Isaías.

Roma kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Jesucristo tok man 
jun chic kamac nikakalej chuvech ri Dios

30  Ronojel reꞌ nucꞌut chikavech chi ri man israelitas ta masque man 
quitijon ta pe quikꞌij richin man ta jun quimac nicakalej chuvech 
ri Dios, xa ja rijeꞌ xeꞌilo chi man jun chic quimac nicakalej, roma 
xquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri Jesucristo. j 31 Jacꞌa ri kavinak israelitas, 
masque niquitij quikꞌij chi niquiꞌen ri nuꞌij chupan ri ley roma nicajoꞌ 
chi man jun chic quimac nicakalej chuvech ri Dios, pero man jun bey 
xetiquer xquiꞌen. 32  Y, ¿achique roma? Roma man quiyoꞌon ta cánima 
riqꞌuin ri Jesucristo. Xa ja ri achique nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox 
che ri Moisés ri niquitij quikꞌij chi niquiꞌen richin chi man jun chic 
quimac nicakalej chuvech ri Dios, y romariꞌ can achel (xquipakꞌij, 
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xquicopij) cakan chuvech abaj. k 33  Achel nuꞌij ri Dios chupan ri tzꞌiban 
can:

Titzꞌetaꞌ na peꞌ. Yin xtinyaꞌ jun abaj pa tinamit Sion, y ri vinak ri 
(xtupakꞌij, xtucopij) rakan chuvech, xtitzak.

Jacꞌa ri xtuyaꞌ ránima riqꞌuin, man xtiyoꞌox ta chi qꞌuix. l
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.

10  1 Rix aj-Roma ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, ri nurayij 
ri vánima y ri nincꞌutuj che ri Dios, ja chi ri nuvinak israelitas 

yecolotaj. m 2  Yin veteman chi rijeꞌ niquitij quikꞌij richin niquitzekleꞌej ri 
Dios, pero man queteman ta achel nitzekleꞌes. 3  Roma quiyon quibanon-
ka che ri cánima chi man queteman ta achique rubeyal nuꞌon ri Dios 
richin man ta chic jun quimac nicakalej chuvech, n xa quiyon quicanon-
ka jun rubeyal, y man nicajoꞌ ta niquinimaj chi ja ri Dios nibano. 4 Roma 
riqꞌuin ri xurubanaꞌ ri Jesucristo, xtzꞌakatitaj ronojel ri nuꞌij ri ley, o richin 
quiriꞌ xa achique na ri nuyaꞌ ránima riqꞌuin ri Jesucristo, p man jun chic 
rumac xtrakalej chuvech ri Dios.

5 Roma ri Moisés rutzꞌiban can rubeyal ri nucꞌutuj ri ley richin man 
jun chic rumac nrakalej jun vinak chuvech ri Dios. Chiriꞌ nuꞌij: Ri nibano 
ronojel ri nuꞌij ri ley reꞌ, xtril rucꞌaslen q riqꞌuin ri Dios. Quiriꞌ nuꞌij ri 
ley. 6  Pero vacami ri ruchojmil richin chi jun vinak manak chic rumac 
nrakalej chuvech ri Dios, ja ri nuyaꞌ ránima riqꞌuin ri Jesucristo. Achel 
nuꞌij ri tzꞌiban can, ri quireꞌ nuꞌij: Man cꞌa taꞌij pan avánima: ¿Achique ta 
jun xtiꞌe chicaj richin xterukasaj-pe ri Jun ri nitak-pe chucolic rutinamit 
ri Dios? r 7 Ni man taꞌij: ¿Achique ta jun xtiꞌe chupan ri lugar quichin ri 
animaꞌiꞌ richin nucꞌasoj-pe ri Jun ri nitak-pe chucolic rutinamit ri Dios? 
Man quiriꞌ taꞌij. s 8  Roma ri ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can nuꞌij: Man 
cꞌayef ta navetemaj ri chꞌabel ri nucꞌut achique ruchojmil nkucolotaj, xa 
cꞌo chic pan avánima t y aveteman chic natzijoj, nichaꞌ. Ri chꞌabel riꞌ, can 
richin vi nayaꞌ avánima riqꞌuin ri Jesucristo, y jariꞌ ri nikatzijoj roj. 9 Y 
ri nikatzijoj roj quireꞌ rubeyal: si rat naꞌij chi ri Jesús jariꞌ ri Avajaf u y 
si nanimaj pan avánima chi ri Dios xucꞌasoj-e chiquicojol ri animaꞌiꞌ, v ri 
Dios can xcarucol-vi. 10 Roma ja ri pan avánima nanimaj-vi, y riqꞌuin riꞌ 
ri Dios nuꞌon chave chi man jun chic amac navakalej chuvech, y riqꞌuin ri 
achꞌabel naꞌij chi animan, y riqꞌuin riꞌ yacolotaj. 11 Roma chupan ruchꞌabel 
ri Dios ri tzꞌiban can, nuꞌij: Conojel ri xtiquiyaꞌ cánima riqꞌuin, man 
xqueyoꞌox ta chi qꞌuix. w Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can. 12  Quiriꞌ nuꞌij roma ri 
Dios junan nuꞌon chike x roj israelitas quiqꞌuin ri man israelitas ta. Roma 
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ja rijaꞌ Kajaf konojel, y y xa achique na yecꞌutun quitoꞌic che, rijaꞌ can 
nuya-vi-pe qꞌuiy favor pa quiviꞌ. 13  Achel nuꞌij chupan ruchꞌabel ri Dios 
ri tzꞌiban can: Conojel cꞌa ri xquecꞌutun che ri Ajaf chi querucoloꞌ, z can 
xquecolotaj-vi, nichaꞌ.

14  ¿Pero nitiquer cami jun vinak nucꞌutuj che ri Jesucristo chi tucoloꞌ, 
tok man jani tuyaꞌ ránima riqꞌuin? Y, ¿nitiquer cami nuyaꞌ ránima 
riqꞌuin, tok man racꞌaxan ta (achique, acuꞌx) nicolo quichin ri vinak? Y, 
¿nitiquer cami nracꞌaxaj achique ruchojmil nicolotaj, si man jun nitzijon 
che? 15  Y, ¿achel niꞌe jun chutzijosic ruchꞌabel ri Dios, si manak nitako-e 
richin? Roma chupan ruchꞌabel ri Dios nikꞌalajin chi ecꞌo etakon, roma 
nuꞌij: Tok nacꞌaxex cakan ri epetenak richin niquitzijoj ri utzulaj chꞌabel 
ri nuyaꞌ uxlanen pa tak kánima, a nuꞌon chike chi nkuquicot. Quiriꞌ 
nuꞌij ri tzꞌiban can. 16  Pero man conojel ta niquinimaj ri nuꞌij ri utzulaj 
chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak. Roma ri rutzꞌiban 
can ri Isaías nuꞌij: Ajaf, man eqꞌuiy ta xeniman ri achꞌabel ri xkatzijoj 
chique ri atinamit. b Quiriꞌ ri rutzꞌiban can. 17 Romariꞌ, richin nalex-pe 
riqꞌuin jun vinak chi nuyaꞌ ránima riqꞌuin ri Jesucristo, nicꞌatzin chi 
nracꞌaxaj ri nuꞌij ri Dios, c y cꞌo cheꞌel nracꞌaxaj xaxe tok cꞌo nitzijon ri 
ruchꞌabel ri Dios che. 18  Jacꞌa yin nin-ij chi acꞌaxan ri chꞌabel riꞌ, roma 
ri tzꞌiban can nuꞌij:

Pa ruviꞌ ronojel ri rochꞌulef nacꞌaxex-vi quikul ri yeyoꞌon rutzijol, d
Chi naj chi nakaj acꞌaxan-vi ri niquiꞌij.

Quiriꞌ nuꞌij chupan ri tzꞌiban can.
19 Y yin nin-ij chi ri kavinak israelitas quicꞌaxan ronojel riꞌ. Naꞌey 

tikatzꞌetaꞌ ri nuꞌij ri Dios chupan ri rutzꞌiban can ri Moisés. Chiriꞌ 
nuꞌij:

Yin xtin-en chive chi bala ta nijoꞌ chi iviqꞌuin ta rix cꞌo-vi ri cꞌo 
quiqꞌuin ri man israelitas ta, ri xa man tinamit ta;

Xtin-en chi nikukut ivánima chiquij ri xa man jun quinoꞌoj pan 
ivech. e

Quiriꞌ xuꞌij ri Dios chique ri israelitas.
20  Pero más kꞌalaj ri ruchꞌabel ri Dios ri rutzꞌiban can ri Isaías, ri quireꞌ 
nuꞌij:

Ri man xecanon ta vichin, xa xinquil.
Xincꞌut-viꞌ chiquivech ri man xinquicanoj ta. f

21 Jacꞌa chiquij ri kavinak israelitas, ri Dios quireꞌ nuꞌij: Ronojel kꞌij 
nin-en-apu nukꞌaꞌ chique richin quepe viqꞌuin, jacꞌa rijeꞌ xa yecꞌululaꞌn-
pe y man niquinimaj ta nutzij. g Quiriꞌ rutzꞌiban can ri Isaías.
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Ri jun botzaj ri xquecolotaj chiquicojol ri israelitas

11  1 Vacami cꞌa, yin nin-ij: ¿Eruxutun cami can ri Dios ri israelitas, h 
ri rutinamit? Man quiriꞌ ta. Roma ja jun yin Pablo, yin israelita, i 

jun chique ri eruxiquin can ri Benjamín, j y rijaꞌ jun riy-rumam can ri 
ojer kamamaꞌ Abraham. 2  Ri Dios man eruxutun ta can ri rutinamit ri 
xe pa naꞌey eruchaꞌon-pe. k Tuka chiꞌicꞌuꞌx ri nuꞌij chupan ruchꞌabel ri 
Dios ri tzꞌiban can pa ruviꞌ ri Elías tok xchꞌo riqꞌuin ri Dios chiquij ri 
ruvinak israelitas, y xuꞌij: 3  Ajaf Dios, ri altares ri niyoꞌox-vi akꞌij xequiyoj 
ri nuvinak, y ri más chic a-profetas xequicamisaj. Xaxe chic yin yincꞌo 
can, y vacami ja jun yin yinquicanoj richin yinquicamisaj. l Quiriꞌ xuꞌij ri 
Elías che ri Dios. 4 Jacꞌa ri Dios quireꞌ xuꞌij che ri Elías: Yin cꞌa enuyacon 
na vukuꞌ mil achiꞌaꞌ ri man jun bey exucul chuvech m ri tiox Baal richin 
niquiyaꞌ rukꞌij. Quiriꞌ xuꞌij-pe ri Dios. 5 Cꞌa quiriꞌ na mismo ri vacami, cꞌo 
jun botzaj kavinak israelitas ri junan roj chaꞌon quiqꞌuin roma ru-favor 
ri Dios. n 6  Y si ri Dios roj ruchaꞌon roma ri ru-favor, chiriꞌ nikatzꞌet-vi chi 
man roma ta ri kabanaloꞌn tok roj ruchaꞌon. Roma si ri Dios nkuruchaꞌ 
roma ri yekabanalaꞌ, nikꞌalajin chi ri favor xa man favor ta chic. o

7 Reꞌ nucꞌut chikavech chi ri kavinak israelitas man quilon ta ri 
niquicanoj, xa ja ri echaꞌon roma ri Dios xeꞌilo chi man jun chic quimac 
nicakalej chuvech, y ri chꞌakaꞌ chic kavinak, xa xcovirises ri cánima. p 
8  Achel nuꞌij chupan ri tzꞌiban can: Ri Dios xuꞌon chique chi achel 
yever, achel man yetzuꞌun ta y achel man yeꞌacꞌaxan ta. q Y cꞌa quiriꞌ na 
quibanon ri vacami. Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can. 9 Ja jun ri David quireꞌ 
ruꞌin can:

Ri vaꞌin ri benak cánima pa ruviꞌ, can ta xtoc-ka (quipataꞌy, qui-
trampa), y can ta achel jun coloꞌ ri niquirarij-ka-quiꞌ chupan.

Can ta jariꞌ xtitzako quichin y xtoc-ka qui-castigo.
 10 Can ta xtikꞌukꞌumer ri runakꞌ tak quivech, richin man ta xquetzuꞌun.

Can ta xtiluculuꞌ quij chuxeꞌ ri yequibanalaꞌ y man ta chic 
xtichojmiritaj. r

Quiriꞌ ri ruꞌin can ri David.

Xjakataj ri bey richin yecolotaj ri man israelitas ta
11 Ri yitajin chubixic chive jareꞌ: Ri nuvinak israelitas man richin ta 

jumul xetzak can tok (xquipakꞌij, xquicopij) cakan. Pero riqꞌuin ri xetzak, 
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xjakataj ri bey richin yecolotaj ri man israelitas ta, s richin quiriꞌ nicataj-
pe cánima ri nuvinak richin niquirayij niquinimaj t ri Jesucristo. 12  Ri 
nuvinak israelitas xetzak can, xa xquixutuj can ri Dios, pero riqꞌuin 
ri quiriꞌ xquiꞌen, xuqꞌuen-pe beyomal pa cánima ri más chic vinak 
chochꞌulef, y riꞌ ja ri man israelitas ta. Vacami cꞌa, ¡tinojij na peꞌ rix ri 
ajani chic más beyomal xtuqꞌuen-pe tok ri nuvinak xtiquiyaꞌ cánima 
riqꞌuin ri Jesucristo!

13  Jacꞌa ri vacami chive rix ri man rix israelitas ta yichꞌo-vi: Yin, yin 
jun apóstol ri yin takon-pe chiꞌicojol, u y chuve yin, cꞌo rukꞌij re samaj 
re yoꞌon chuve. 14 Roma riqꞌuin ri samaj reꞌ, riqꞌuin jubaꞌ nincꞌasoj 
cánima ri nuvinak richin can ta nicajoꞌ niquicꞌul ri icꞌulun rix ri man rix 
israelitas ta, y yecolotaj v jujun chiquicojol. 15 Roma si riqꞌuin ri xexutux 
can rijeꞌ roma ri Dios, nicꞌul quivech conojel quivech vinak, tinojij na 
peꞌ ri ajani chic más utz xtuqꞌuen-pe tok ri nuvinak xtiquiyaꞌ cánima 
riqꞌuin ri Jesucristo y nicꞌul chic quivech; can achel jun ámna nicꞌastaj 
chic pe. w 16  Ri nuvinak israelitas can echaꞌon-vi pa naꞌey, y quiriꞌ mismo 
xtiꞌan chique ri equiy-quimam. Nintzijoj na pe caꞌiꞌ ejemplo chivech: Si ri 
naꞌey pan ri ntel riqꞌuin jun cꞌolaj queꞌen nijach chuvech ri Dios, ronojel 
ri queꞌen richin ri Dios. Quiriꞌ mismo jun mata cheꞌ. Si ri ruxeꞌ ocunak 
richin ri Dios, ronojel ri rukꞌaꞌ ri xqueqꞌuiy-pe, xqueꞌoc richin ri Dios.

17 Roma cꞌa riꞌ, masque ri nuvinak israelitas eꞌachel rukꞌaꞌ jun mata 
olivo ri can ticon-vi-ka, pero xa ecꞌo chique ri xejokꞌ-e. x Y rat ri man rat 
israelita ta ri rat achel rukꞌaꞌ jun mata olivo ri xa ruyon elenak-pe, si 
xatic-ka pa ruviꞌ ri olivo ri can ticon-vi-ka, y si romariꞌ vacami cꞌo akꞌaꞌ 
che chi najikꞌaj ruquiꞌl rukꞌolil ruxeꞌ ri olivo ri can ticon-vi-ka, 18  man cꞌa 
tana-aviꞌ chi cꞌo akꞌaꞌ y richin nakasaj quikꞌij ri nuvinak ri xejokꞌoloꞌx-e. Y 
si nanaꞌ chi cꞌo akꞌij, man tamestaj chi jun cheꞌ mana-ta ri rukꞌaꞌ ucꞌuayon 
richin ri ruxeꞌ, xa ja ri ruxeꞌ ucꞌuayon quichin ri rukꞌaꞌ. 19 Man cꞌa quireꞌ 
tikꞌax pan avánima: Ri rukꞌaꞌ ri olivo ri ticon, xejokꞌoloꞌx-e richin chi ja 
yin xiyoꞌox can pa quiqꞌuexel. Man tanojij quiriꞌ. 20 Can kitzij vi chi ri 
nuvinak israelitas, roma man xquiyaꞌ ta cánima riqꞌuin ri Jesucristo tok 
xeꞌeleses-e, y rat roma xayaꞌ avánima riqꞌuin ri Jesucristo, ratcꞌo can 
pa quiqꞌuexel. Pero rat, man tana-ka-aviꞌ chi can cꞌo akꞌij, z xa taxiꞌij-
aviꞌ a chuvech ri Dios. 21 Roma ri Dios man xerupokonaj ta ri nuvinak 
israelitas, xa xerelesaj-e roma man xeniman ta, y riꞌ masque rijeꞌ erukꞌaꞌ 
ri olivo ticon-ka. Quiriꞌ mismo rat man xcarupokonaj ta si man yaniman 
ta. 22  Tavetemaj cꞌa ru-modo ri Dios. Rijaꞌ utz runoꞌoj, pero (chukaꞌ, ka) 
nuyaꞌ castigo. Ri nuvinak ri xexutun-e chuvech, xerelesaj-e, jacꞌa rat ri 
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ayoꞌon avánima riqꞌuin, utz runoꞌoj rubanon aviqꞌuin; pero si rat naxutuj 
can ri utzulaj runoꞌoj aviqꞌuin, b ja jun rat xcarelesaj-e. 23  Pero ri nuvinak 
israelitas ri eꞌachel rukꞌaꞌ ri olivo ri ejokꞌon-e, si xtiquijal quinoꞌoj y 
niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri Jesucristo, ri Dios xquerutic chic ka jun bey pa 
ruviꞌ ri olivo c ri ejokꞌonak-vi-e, roma rijaꞌ can cꞌo uchukꞌaꞌ pa rukꞌaꞌ richin 
yerutic chic ka. 24 Roma rat ri rat achel rukꞌaꞌ ri olivo ri xa ruyon elenak-
pe, x-an chave ri man jun bey niꞌan riqꞌuin jun kitzij cheꞌ. Roma rat 
xatekupix-pe richin xatic-ka pa ruviꞌ ri kitzij olivo. Y si quiriꞌ x-an chave, 
más man cꞌayef ta chi yetic chic ka ri kitzij erukꞌaꞌ ri olivo pa ruviꞌ ri can 
rucheꞌel vi.

Can cꞌa xquecolotaj na vi ri israelitas
25  Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, yin man 

ninjoꞌ ta chi man ta iveteman ri cꞌa jubaꞌ tukꞌalajrisaj ri Dios, richin 
quiriꞌ man xa tina-ka-iviꞌ chi can rix utz. Roma ri Dios rukꞌalajrisan 
chi ecꞌo chique ri nuvinak israelitas xcovir ri cánima, y cꞌa quiriꞌ na 
xquecꞌujeꞌ, cꞌa quecolotaj na conojel ri man israelitas ta d ri can richin 
vi yecolotaj. 26  Tok quiriꞌ xtibanataj, xquecolotaj conojel ri nuvinak 
israelitas, e achel nuꞌij ri tzꞌiban can:

Ri Colonel xtipe pa tinamit Sion,
Y xtuyaꞌ pa cánima ri eriy-rumam can ri Jacob chi man chic 

tiquiꞌen chi manak Dios pa quivech.
27 Y jucꞌan chic ri Dios nuꞌij:

Ja cꞌacꞌacꞌ ruvujil cꞌaslen reꞌ ri xtin-en quiqꞌuin, f
Tok xtinvelesaj ri quimac.

Quiriꞌ nuꞌij ri Dios chupan ri tzꞌiban can.
28  Achel rubanon vacami, ri nuvinak quixutun can ri Dios roma man 
niquinimaj ta ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj, 
pero riꞌ cꞌo utz xuqꞌuen-pe chive rix ri man rix israelitas ta. Jacꞌa chi 
ri nuvinak echaꞌon, can echaꞌon-vi roma ri Dios, y can (yeꞌojovex, 
yejoꞌox) vi roma ri xsuj chique ri ojer tak katiꞌt-kamamaꞌ. g 29 Roma 
ri Dios tok nuꞌij chi cꞌo nusipaj, y tok ecꞌo yeroyoj richin yeꞌoc 
rutinamit, man jun bey nutzolij rutzij. h 30  Rubanon can, rix ri man rix 
israelitas ta man yixniman ta chuvech ri Dios. i Jacꞌa ri vacami, ivilon 
rupokonaxic ivech, roma ja yan chic ri nuvinak ri man yeniman ta 
chuvech ri Dios. 31 Quiriꞌ mismo ri nuvinak israelitas man yeniman ta 
chuvech ri Dios vacami, richin quiriꞌ riqꞌuin ri xpokonex ivech rix, ja 
jun rijeꞌ niquil rupokonaxic quivech. 32  Roma ri Dios xukꞌalajrisaj chi 
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conojel vinak can man yeniman ta vi. j Quiriꞌ xuꞌij richin nupokonaj 
quivech conojel.
 33 ¡Can jun nimalaj beyomal ri ajani runoꞌoj y ri ajani reteman ri Dios!

Nis-ta jun nitiquer nretaj ri ajani noꞌoj cꞌo riqꞌuin,
Ri yerubanalaꞌ k rijaꞌ nis-ta jun aj-rochꞌulef (xtikꞌax, xtinoꞌ) chuvech. l

 34 Achel nuꞌij ri tzꞌiban can: ¿Achique ta jun (nikꞌax, ninoꞌ) chuvech ri 
achique nunojij ri Ajaf Dios? m

Y, ¿achique ta jun nitiquer niꞌin che ri Dios ri achique utz chi nuꞌon? n
 35 Y, ¿achique ta jun nitiquer niꞌin chi can cꞌo rusipan che ri Dios, y 

romariꞌ ri Dios cꞌo rucꞌas riqꞌuin? Man jun.
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.
36  Roma ja rijaꞌ xbano ronojel. o Ja rijaꞌ ucꞌuayon ronojel. Y ronojel ri 
xuꞌon, richin niquiyaꞌ rukꞌij tok ecꞌo. ¡Can tiyoꞌox cꞌa rukꞌij ri Dios richin 
jumul! Amén.

Ri achique chi cꞌaslen nicꞌatzin niquicꞌuaj ri ralcꞌuaꞌl ri Dios

12  1 Vacami cꞌa, roma ri Dios nupokonaj kavech, romariꞌ rix ri junan 
kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, yixinbochiꞌij chi cꞌaslic ikꞌa-ivakan 

tijacha-iviꞌ p chi sipanic chuvech ri Dios, jun sipanic ri can lokꞌolaj vi y 
nika chuvech rijaꞌ. Jariꞌ ri nicꞌatzin chi niꞌen richin niyaꞌ rukꞌij. 2  Man tiꞌen 
rix achel niquiꞌen ri vinak ri cꞌa benak na cánima pa ruviꞌ ri rochꞌulef, 
xa tiyaꞌ lugar chi niꞌan cꞌacꞌacꞌ che ri achique ninojij, q richin quiriꞌ nijal 
rubanic ri icꞌaslen. Y quiriꞌ xtivetemaj achique nrojoꞌ ri Dios chive; 
xtivetemaj achique ri utz chi niꞌen, ri achique nika chuvech, y xtivetemaj 
rubanic ri cꞌaslen tzꞌakat chuvech rijaꞌ.

3  Yin, riqꞌuin ri utzulaj favor banon chuve roma ri Dios, nin-ij chive 
chiꞌijununal: Man tina-ka-iviꞌ chi más cꞌo ikꞌij que chuvech ri rubanon 
ri Dios chive. Pa ruqꞌuexel riꞌ, pa ruchojmil tinojij chiꞌijununal achique 
kitzij-kitzij ibanic, y ri ninojij, can ta ucꞌuan roma ri ajani cukul icꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Dios, achel rujachon chive chiꞌijununal. r 4 Y achel jun cuerpo 
cꞌo jalajoj rutzꞌakat, s pero man junan ta quisamaj chiquijununal, 5 quiriꞌ 
mismo roj ri kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Jesucristo can roj qꞌuiy, pero xa 
jun cuerpo kabanon riqꞌuin, t y konojel nikato-kiꞌ riqꞌuin ri samaj nikaꞌan 
chikajununal chupan ri cuerpo riꞌ. 6  Kacꞌulun ri ru-favor ri Dios riqꞌuin 
ri jalajoj ruvech uchukꞌaꞌ ruyoꞌon chike u chiquitoꞌic ri chꞌakaꞌ chic rukꞌa-
rakan ri cuerpo. Romariꞌ, si yoꞌon che jun chi nuyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri 
Dios pa ránima, v can ta riqꞌuin ri ajani cukul rucꞌuꞌx nuꞌon-vi. 7 Si yoꞌon 
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che chi yerutoꞌ ri quiniman ri Jesucristo, querutoꞌ cꞌa. Si richin yerutijoj, 
querutijoj cꞌa. 8  Si richin nuyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri cánima, tuyaꞌ cꞌa. w Si richin 
yerutoꞌ riqꞌuin ri nicꞌatzin chique, tuyaꞌ riqꞌuin ronojel ránima. Si yoꞌon 
che chi rijaꞌ ucꞌuay bey chiquivech, utz querucꞌuaj, x y si richin nupokonaj 
quivech, tiquicot querutoꞌ.

9 Riqꞌuin ronojel ivánima quixojoꞌon, y man riqꞌuin caꞌiꞌ ipalaj. Tiyaꞌ can 
jumul ri man utz ta y y ja ri utz ri titzekleꞌej. 10 Tijo-iviꞌ chivech achel can 
ta ichakꞌ-inimal iviꞌ, y tikꞌalajin iviqꞌuin chiꞌijununal chi can kitzij nitij 
ikꞌij chi más yeꞌiyaꞌ pa cuenta ri chꞌakaꞌ que chivech rix. z 11 Ri nicꞌatzin 
chi niꞌan, can tibanaꞌ, man quixkꞌoran; tiqꞌuencꞌot ri ivánima chupan 
rusamaj ri Ajaf. 12  Tiqꞌuencꞌot ivánima tivoyoꞌej ri favor ri xtuyaꞌ ri Dios, a 
ticochꞌoꞌ ri kꞌaxomal ri nikꞌasaj, man quixtaneꞌ chi niꞌen orar. 13  Queꞌitoꞌ ri 
quiniman ri Ajaf ri nicꞌatzin quitoꞌic, tiyaꞌ qui-posada tok nicꞌatzin. b

14 Ticꞌutuj ru-favor ri Dios pa quiviꞌ ri yebano pokon chive. c Ticꞌutuj 
favor pa quiviꞌ, y mani nicꞌutuj castigo. 15 Quixquicot quiqꞌuin ri yequicot, 
y quixokꞌ quiqꞌuin ri yeꞌokꞌ. d 16  Junan ivánima tibanaꞌ e chiꞌivonojel. Man 
tina-ka-iviꞌ chi más cꞌo ikꞌij, f xa junan ivánima tibanaꞌ quiqꞌuin ri manak 
oc quikꞌij, y man tinojij chi más qꞌuiy iveteman chiquivech ri chꞌakaꞌ chic. 
17 Ri nibano jun pokon chive, rix man titzolij ruqꞌuexel. g Titijaꞌ ikꞌij chi ja 
ri utz chiquivech conojel ri niꞌen. 18  Tibanaꞌ ri ajani yixtiquer niꞌen richin 
utz nicꞌuaj-iviꞌ quiqꞌuin conojel. h 19 Rix aj-Roma ri can yixinjoꞌ, nin-ij cꞌa 
chive: Si cꞌo jun pokon niꞌan chive, man tiꞌen ruqꞌuexel, i xa tivoyoꞌej chi 
ja ri Dios niyoꞌon ruqꞌuexel, roma ri tzꞌiban can quireꞌ nuꞌij: Pa nukꞌaꞌ yin 
cꞌo-vi ri castigo y ja yin yiyoꞌon ruqꞌuexel chique ri yebano mac. j Quiriꞌ 
nuꞌij ri Ajaf. 20 Romariꞌ, si nivayijan ri vinak ri itzel yarutzꞌet, tatzukuꞌ. 
Si cꞌo ruchakij-chiꞌ, tasipaj ruyaꞌ. k Riqꞌuin ri quiriꞌ xtaꞌan, rijaꞌ xa ruyon 
xtiqꞌuix roma ri achique rubanon chave. Quiriꞌ nuꞌij chupan ri tzꞌiban can. 
21 Man tayaꞌ lugar chi yachꞌacataj roma ri man utz ta ri niꞌan chave. Xa 
tachꞌacaꞌ ri man utz ta riqꞌuin favor.

13  1 Nicꞌatzin chi conojel niquinimaj xa achique na chi autoridad 
ri yoꞌon pa quiviꞌ. l Roma ronojel autoridad ja ri Dios yayon, y 

ri ecꞌo, ja rijaꞌ yayon uchukꞌaꞌ pa quikꞌaꞌ. m 2  Roma cꞌa riꞌ, ri nupaba-riꞌ 
chuvech ri autoridad, xa chuvech ri ruyoꞌon can ri Dios nupaba-vi-riꞌ. Y 
ri quiriꞌ yebano, quiyon nicoyoj-ka castigo pa quiviꞌ. 3  Roma ri yebano 
gobernar man eyoꞌon ta richin niquiꞌen chique ri ebanoy ri utz n chi 
niquixiꞌij-quiꞌ, xa richin tiquixiꞌij-quiꞌ ri ebanoy ri man utz ta. Romariꞌ, 
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richin chi rat manak roma naxiꞌij-aviꞌ, tabanaꞌ ri utz, y utz xcatzꞌetetaj 
coma. 4 Roma ri nibano gobernar, jun rusamajinel ri Dios richin favor 
chave. Pero si man utz ta ri yatajin, taxiꞌij-aviꞌ, roma cꞌo rukꞌaꞌ richin 
yaruꞌon castigar; rijaꞌ rusamajinel ri Dios richin nuyaꞌ ruqꞌuexel chique 
ri yebano ri man utz ta. o 5 Romariꞌ nicꞌatzin chi rix ninimaj rutzij, p man 
xe ta richin man tika castigo pan iviꞌ, xa roma chi ri ivánima nunaꞌ chi 
nicꞌatzin yixniman tzij. 6  Ja roma riꞌ nitoj impuestos, roma ri yebano 
gobernar, erusamajelaꞌ ri Dios chucꞌuaxic ri tinamit ronojel kꞌij. 7 Ronojel 
ri nicꞌatzin chi nikayaꞌ chique ri yebano gobernar, tikayaꞌ cꞌa. Xa achique 
na ruvech impuesto yoꞌon pa kaviꞌ, tikayaꞌ. q Ri nicꞌatzin chi yekanimaj, 
quekanimaj cꞌa, y ri can cꞌo quikꞌij, tikayaꞌ quikꞌij.

8  Man utz ta chi cꞌo icꞌas, xa titojoꞌ. Pero cꞌo jun cꞌas ri can utz vi chi 
nivakalej, y riꞌ ja chi nijo-iviꞌ chivech. r Roma ri yerojoꞌ conojel, najin 
riqꞌuin ronojel ri nucꞌutuj ru-ley ri Dios. 9 Ri ley riꞌ nuꞌij: Man tacꞌamala-
ka-aviꞌ riqꞌuin jun ri mana-ta achok riqꞌuin rat cꞌulan-vi. Man cacamisan. 
Man catelakꞌ. Man tatzꞌuc tzij chirij jun chic. Man tarayij ri achique cꞌo 
riqꞌuin jun chic. Y cꞌo chic chꞌakaꞌ ri nuꞌij ri ley. Pero ronojel reꞌ numaj 
ri mandamiento ri nuꞌij: Achel najo-ka-aviꞌ rat, quiriꞌ mismo queꞌajoꞌ 
conojel. s 10 Ri najoꞌ jun chic, man jun itzel naꞌan che. Romariꞌ, si yatojoꞌon 
pan avánima, yatajin riqꞌuin ronojel ri nucꞌutuj ru-ley t ri Dios.

11 Ronojel reꞌ nin-ij, richin tikajakaꞌ utz ri runakꞌ tak kavech, u roma 
keteman chi nuka yan ri kꞌij tok xkucolotaj-e. Cꞌo chic chi kꞌij kayoꞌon 
kánima riqꞌuin ri Jesucristo, y romariꞌ nkutiquer nikaꞌij chi vacami 
más nakaj chic cꞌo-vi ri kꞌij chi nkucolotaj-e. 12  Ri kꞌekuꞌn richin ri akꞌaꞌ 
nikꞌax yan, y xa ntel yan pe ri kꞌij. Romariꞌ, man chic quekabanalaꞌ ri 
xa richin ri kꞌekuꞌn, xa tikavika-kiꞌ riqꞌuin ri samajbel richin ri sakil. v 
13  Tikacꞌuaj jun cꞌaslen ri can richin vi ri sakil. w Man tikaju-kiꞌ chupan tak 
nimakꞌij richin kꞌabaric, x ni man tikacusaj ri ka-cuerpo chupan tak mac 
ri niquiyec qꞌuix. Man utz ta chi cꞌo oyoval chikacojol y man utz ta chi 
itzel nikatzꞌet jun chic xaxe roma utz cꞌo. y 14 Nicꞌatzin chi nivik-iviꞌ riqꞌuin 
ri runoꞌoj ri Ajaf Jesucristo, z y man tiya-iviꞌ pa rukꞌaꞌ ri mac ri yeꞌalex-pe 
pan ivánima. a

Quekatoꞌ ri man can ta cꞌo ruchukꞌaꞌ cánima chirakan ri Ajaf

14  1 Ri man can ta cꞌo ruchukꞌaꞌ cánima riqꞌuin ri Jesucristo, b jabel 
ticꞌuluꞌ quivech, pero man richin ta chi niꞌen oyoval quiqꞌuin pa 
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ruviꞌ ri man junan ta niquinojij iviqꞌuin. 2  Por ejemplo, ecꞌo chꞌakaꞌ niquiꞌij 
chi utz yetij ronojel, y ecꞌo ri man can ta cꞌo ruchukꞌaꞌ cánima riqꞌuin ri 
Jesucristo niquiꞌij chi xaxe ichaj ri utz yequitij. c 3  Pero ri nutij ronojel, 
man itzel tutzꞌet ri man nutij ta ronojel, d y ri xaxe ichaj nutij, man tichꞌo 
chirij ri nutij ronojel, roma ri Dios rucꞌulun ruvech. 4 Roma, ¿rat achique 
ta cꞌa rat richin yachꞌo chirij jun ri man rat ajaf ta pa ruviꞌ? Roma xaxe ri 
rajaf ri samaj xtiꞌin si ri samajinel utz o man utz ta ri najin riqꞌuin, e y ri 
Ajaf Jesucristo can cꞌo ruchukꞌaꞌ richin nuꞌon che ri rusamajinel riꞌ chi cof 
nipaꞌeꞌ chirakan.

5 Chiquivech chꞌakaꞌ, cꞌo kꞌij ri xe relic kꞌij, y cꞌo kꞌij ri cꞌo cakaleꞌn, 
yechaꞌ. f Jacꞌa chiquivech chꞌakaꞌ chic, ronojel kꞌij xa junan. Romariꞌ 
kiqꞌuin roj chikajununal cꞌo-vi chi nikanojij utz-utz ri achique nicꞌatzin 
chi nikaꞌan. 6  Ri cꞌo rucojol ri kꞌij chiquivech, quiriꞌ niquiꞌen richin 
niquiyaꞌ rukꞌij ri Ajaf, y ri xa junan ronojel kꞌij chiquivech, quiriꞌ niquiꞌen 
richin niquiyaꞌ rukꞌij ri Ajaf. Ri niquitij ronojel, richin niquiyaꞌ rukꞌij ri 
Ajaf tok niquitij, roma niquimatioxij che; g y ri man niquitij ta ronojel, 
richin niquiyaꞌ rukꞌij ri Ajaf tok man niquitij ta, y niquimatioxij che ri 
ajani niquitij. 7 Roj man jun kakꞌaꞌ che ri cꞌaslen richin nikaꞌan ri nika 
chikavech, y quiriꞌ mismo man jun kakꞌaꞌ che ri camic. 8  Roma si cꞌa 
nkucꞌaseꞌ na, nkucꞌaseꞌ richin nikanimirisaj rubiꞌ ri Ajaf. Y si (nkucom, 
nkuquen), richin nikanimirisaj rubiꞌ riqꞌuin ri kacamic. Roma cꞌa riꞌ, si cꞌa 
roj qꞌues na, roj richin rijaꞌ, y si roj caminak chic, roj richin rijaꞌ. h 9 Roma 
ri Jesucristo (xcom, xquen) y xcꞌastaj chic, richin xoc Cajaf i ri ecaminak 
chic e y Cajaf ri cꞌa eqꞌues na.

10 Roma cꞌa riꞌ, rat ri naꞌij chi ronojel utz chi naꞌan, ¿achique roma 
yachꞌo chirij jun ri junan runiman ri Jesucristo aviqꞌuin? Y rat ri naꞌij 
chi man ronojel ta utz, ¿achique roma itzel natzꞌet ri avachꞌalal? Man 
tamestaj chi konojel cꞌo na jun kꞌij nkujepaꞌeꞌ chuvech ri Jesucristo richin 
ninicꞌox ri kánima. j 11 Keteman chi quiriꞌ, roma ri tzꞌiban can nuꞌij:

Ri Ajaf Dios nuꞌij: Achel ri nucꞌaslen can kitzij chi cꞌo, quiriꞌ mismo 
chi can kitzij chi conojel vinak xquexuqueꞌ chinuvech,

Y xtiquiꞌij chi ja yin ri Dios. k
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.
12  Y romariꞌ keteman chi cꞌo na jun kꞌij tok chikajununal xtekaꞌij chuvech 
ri Dios l ri xkaꞌan pa kacꞌaslen.

13  Romariꞌ chikacojol roj ri kaniman ri Jesucristo, man chic kuchꞌo 
chikij. Pa ruqꞌuexel riꞌ, tikatijaꞌ kakꞌij chi man ta koma roj ri chꞌakaꞌ 

Romanos 14 

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



385

 

m 14:13 1 Co. 8:9; 10:24. n 14:14 Hch. 10:15. o 14:14 1 Co. 8:7. p 14:15 1 Co. 8:11. 
q 14:16 Ro. 12:17; 2 Co. 8:21. r 14:17 1 Co. 8:8. s 14:17 Ro. 15:13. t 14:18 2 Co. 8:21. 
u 14:19 Sal. 34:14; Ro. 12:18; He. 12:14. v 14:19 1 Co. 14:12; Ef. 4:12, 29. 
w 14:20 1 Co. 8:9-12. x 14:21 1 Co. 8:13. y 14:22 1 Jn. 3:21. z 15:1 Ro. 14:1; Gá. 6:1, 2. 
a 15:2 1 Co. 9:19; Fil. 2:4. b 15:2 Ro. 14:19. c 15:3 Sal. 69:9. d 15:4 2 Ti. 3:16, 17. 

chic niquil jun roma chi niquixutuj can ri Dios, o roma ri yekabanalaꞌ 
yekatakchiꞌij pa mac. m 14 Y roma yin xa jun nubanon riqꞌuin ri Ajaf Jesús, 
romariꞌ veteman chi man jun achique netzelan ri cꞌaslen. n Pero ri nunojij 
chi cꞌo netzelan ri cꞌaslen, chuvech rijaꞌ can itzel vi cꞌa riꞌ. o 15 Y si roma 
ri achique natij, niyojtaj ránima jun ri junan runiman ri Ajaf aviqꞌuin, 
chiriꞌ nikꞌalajin-vi chi xa man yatojoꞌon ta pan avánima. Man cꞌa taꞌan chi 
roma ri natij, nisatz can jun ri achok roma (xcom, xquen) ri Jesucristo. p 
16  Tibanaꞌ cuenta chi ri utz chivech rix chi niꞌen, man xa cꞌo yebano tzij 
chirij. q 17 Roma ri ru-gobierno ri Dios pa tak kánima, man riqꞌuin ta ri 
yekatij o yekakum r nikꞌalajin-vi, xa riqꞌuin chojmilaj cꞌaslen, riqꞌuin 
uxlanen chikacojol, y riqꞌuin nkuquicot roma cꞌo ri Lokꞌolaj Espíritu pa 
kánima. s 18  Ri quiriꞌ nuꞌon pa rucꞌaslen richin nuꞌon ri nrojoꞌ ri Jesucristo, 
can nika chuvech ri Dios y utz rutzijol chiquicojol ri vinak. t 19 Romariꞌ, 
tikatzekleꞌej rij ri nitoꞌon chi cꞌo uxlanen chikacojol u y ri nitoꞌon chi 
niqꞌuiy ri kacꞌaslen chirakan ri Dios. v 20 Man tayoj ri samaj rubanon ri 
Dios pa ránima jun chic riqꞌuin ri achique yeꞌatij. Can kitzij vi chi ronojel 
utz richin yetij, pero man utz ta chi roma ri natij, naꞌan che jun chic chi 
nril jun roma chi nuxutuj can ri Dios. w 21 Más utz man natij tiꞌj, ni man 
takum vino, ni man taꞌan ri nuꞌon che jun ri junan runiman ri Jesucristo 
aviqꞌuin chi nril jun roma chi nuxutuj can ri Dios, chi nikꞌaxo ránima 
o chi cacaꞌ rucꞌuꞌx nuꞌon-ka. x 22  Si rat cukul acꞌuꞌx chi chuvech ri Dios 
xa utz ri yatajin riqꞌuin, man nicꞌatzin ta naꞌij chique chꞌakaꞌ chi quiriꞌ 
mismo tiquibanaꞌ. Utzulaj tzij riꞌ, ri nunaꞌ pa ránima chi ronojel ri najin 
riqꞌuin xa utz chuvech ri Dios. y 23  Pero ri xa cacaꞌ rucꞌuꞌx pa ruviꞌ ri nutij, 
xa mac nuꞌon, roma man cukul ta rucꞌuꞌx chi xa utz chuvech ri Dios. Y 
ronojel ri yatajin si man cukul ta acꞌuꞌx chi utz nutzꞌet ri Dios, xa mac.

15  1 Roma cꞌa riꞌ, roj ri cꞌo chic ruchukꞌaꞌ ri kánima riqꞌuin 
ri Jesucristo, nicꞌatzin chi yekacochꞌ z ri man can ta cꞌo 

ruchukꞌaꞌ cánima riqꞌuin rijaꞌ, y mani nikaꞌan xaxe ri nika chikavech 
roj. 2  Chikajununal tikabanaꞌ ri nika chiquivech ri junan kaniman 
ri Jesucristo quiqꞌuin, a ri cꞌo utz nuqꞌuen-pe chique richin niqꞌuiy ri 
quicꞌaslen chirakan ri Dios. b 3  Roma hasta ri Jesucristo man xuꞌon ta xaxe 
ri xka chuvech rijaꞌ, xa xukꞌasaj kꞌaxomal coma chꞌakaꞌ chic. Achel nuꞌij 
ri tzꞌiban can: Ri itzel tak tzij xequibilaꞌ ri vinak chave richin xatquiyaꞌ 
chi qꞌuix, xa chuvij yin xeka-vi. c Quiriꞌ xuꞌij ri Jesucristo che ri Dios. 4 Y 
ronojel ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can, richin chi roj cꞌo niketemaj chirij, d 
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richin quiriꞌ nkucochꞌon y nikil ruchukꞌaꞌ kánima richin nikoyoꞌej-apu 
ronojel ri rusujun ri Dios chike. 5 Y ri Dios ri nibano chike chi nkucochꞌon 
y chi nikil ruchukꞌaꞌ kánima, can ta xquixrutoꞌ chi junan ivánima niꞌen, e 
achel ri rucꞌutun can ri Cristo Jesús chikavech, 6  richin quiriꞌ can ta junan 
y xa jun itzij niyaꞌ rukꞌij ri Dios ri Rutataꞌ ri Kajaf Jesucristo.

Nitzijos chique ri man israelitas ta ri utzulaj 
chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj

7 Roma cꞌa riꞌ, utz ticꞌulu-iviꞌ chivech, achel xucꞌul kavech ri Jesucristo, 
richin chi ri Dios xtiyoꞌox nimalaj rukꞌij ivoma. 8  Quiriꞌ nin-ij chive, roma 
ri Jesucristo xpe chikatoꞌic roj israelitas ri banon ri circuncisión chike, f 
richin xucꞌut chikavech chi ri Dios can nuꞌon-vi ri ruꞌin, g (chukaꞌ, ka) 
richin yebanataj ronojel ri xusuj chique ri katiꞌt-kamamaꞌ ojer can, 9 y 
richin niyoꞌox rukꞌij coma ri man israelitas ta roma xupokonaj quivech. 
Achel nuꞌij ri David chupan ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can:

Can xtinyaꞌ akꞌij junan quiqꞌuin ri man israelitas ta,
Y xtinbixaj ri abiꞌ. h

10 Y jucꞌan chic ri ruchꞌabel ri Dios nuꞌij:
Rix ri man rix israelitas ta, quixquicot quiqꞌuin ri israelitas, ri 

rutinamit ri Dios. i
11 Y jucꞌan chic ri ruchꞌabel ri Dios quireꞌ nuꞌij:

Tiyaꞌ rukꞌij ri Ajaf chiꞌivonojel rix ri man rix israelitas ta.
Conojel tinamit tiquiyaꞌ rukꞌij ri Dios. j

12  Y jucꞌan chic chupan mismo ruchꞌabel ri Dios, ri profeta Isaías quireꞌ 
rutzꞌiban can:

Ri Isaí xticꞌujeꞌ jun riy-rumam
Ri xturubanaꞌ gobernar pa quiviꞌ ri man israelitas ta.
Rijeꞌ xtiꞌe quicꞌuꞌx chi xticoyoꞌej ri rusujun rijaꞌ. k

Quiriꞌ nuꞌij ri rutzꞌiban can ri Isaías.
13  Y ri Dios ri banayon chive chi ivoyoꞌen-apu ri rusujun, xtuꞌon ta cꞌa 
chive chi tzꞌakat yixquicot, y chi xtinoj ri uxlanen pan ivánima roma 
iniman rijaꞌ, richin quiriꞌ jani na niqꞌuiy pan ivánima chi ivoyoꞌen-apu ri 
rusujun ri Dios, roma ruchukꞌaꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu. l

14 Pero rix aj-Roma ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, yin man 
jubaꞌ cacaꞌ nucꞌuꞌx chi rix yixtiquer niꞌen utz inoꞌoj chivech, y chi qꞌuiy 
iveteman, m y romariꞌ yixtiquer chic nipaxaꞌaj-iviꞌ chivech. 15 Pero cꞌo 
ri xcꞌatzin chi xentzꞌibaj-e chive chupan ri vuj reꞌ, y man xinjecꞌ ta 
viꞌ chutzꞌibasic, roma ri Dios ruyoꞌon ru-favor chuve n 16  richin chi yin 
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rusamajinel ri Jesucristo chiquicojol ri man israelitas ta. o Quiriꞌ xuꞌon 
chuve richin chi pa rubiꞌ ri Dios nintzijoj chique ri utzulaj ruchꞌabel ri 
nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj rijeꞌ, richin quiriꞌ yeꞌoc achel jun sipanic 
jabel oc ri yenjach chuvech ri Dios, jun sipanic chꞌajchꞌoj banon che roma 
ri Lokꞌolaj Espíritu. 17 Roma cꞌa riꞌ, cꞌo roma ninya-ka jubaꞌ nukꞌij yin ri xa 
jun nubanon riqꞌuin ri Cristo Jesús p pa ruviꞌ ri samaj nubanon pa rubiꞌ ri 
Dios. 18  Roma yin xaxe nincovij-viꞌ chi nintzijoj ri samaj ri yin rucusan-
vi-pe q ri Jesucristo, richin chi ri man israelitas ta niquiyaꞌ cánima 
riqꞌuin tok niquicꞌaxaj ri nintzijoj, y niquitzꞌet ri samaj richin ri Dios 19 ri 
riqꞌuin nimalaj tak retal ri ruchukꞌaꞌ y ri man jun bey etzꞌeton yebanataj 
chiquicojol roma ruchukꞌaꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu r richin ri Dios. Y quiriꞌ, 
ronojel lugares ri navil pan abey ri yatel-pe pa tinamit Jerusalem cꞌa pa 
rochꞌulef Ilírico, ronojel nuyoꞌon-vi can rutzijol ri utzulaj chꞌabel richin 
ri Jesucristo ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak. 20 Y nutijon-pe 
nukꞌij chutzijosic ri chꞌabel riꞌ, man ja ta ri achique lugar cꞌo chic rutzijol 
ri Jesucristo, richin man xaxe nutzekleꞌen rij rusamaj ri Ajaf ri xa cꞌo chic 
chꞌakaꞌ quitzꞌucun can rutzijosic. s 21 Pa ruqꞌuexel chi quiriꞌ, yin nubanon 
ri ruyuken-riꞌ riqꞌuin ri ruchꞌabel ri Dios ri nuꞌij:

Ri achok chique man jun bey yoꞌon rutzijol ri Jun ri xtutak-pe ri 
Dios chucolic ri rutinamit, xtiquetemaj (achique, acuꞌx) rijaꞌ.

Y ri man jun bey quicꞌaxan rutzijol, (xtikꞌax, xtinoꞌ) chiquivech. t
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.

Ri Pablo nuyaꞌ pa ránima chi niꞌe pa tinamit Roma
22  Y roma jalajoj yin benak-vi chutzijosic ri ruchꞌabel ri Dios, qꞌuiy 

(mul, paj) jariꞌ banayon chi man yin benak ta chiꞌitzꞌetic. u 23  Jacꞌa 
ri vacami roma man jun chic tinamit ri man ta nubanon ri samaj 
chiquicojol, y roma cꞌo chic chi junaꞌ rurayin ri vánima chi yixentzꞌetaꞌ, v 
24 romariꞌ, tok xquiꞌe pa rochꞌulef España, ninjoꞌ yixentzꞌeta-pe pa nubey, 
y ninrayij chi rix yinito-e riqꞌuin ri nicꞌatzin chuve, w tok xquicot yan 
can jubaꞌ ri vánima iviqꞌuin chiriꞌ. 25 Jacꞌa ri cami-cami, yiꞌe pa tinamit 
Jerusalem richin nenjachaꞌ jun sipanic x chique ri erichin rutinamit ri 
Ajaf chiriꞌ. 26  Roma ri man israelitas ta ri quiniman ri Jesucristo vaveꞌ 
pa rochꞌulef Macedonia y Acaya, xalex pa cánima niquimol jun ofrenda, 
richin niquitak-e chique ri israelitas ri man jun oc quichajin y chiquicojol 
ri erichin rutinamit ri Ajaf pa Jerusalem. 27 Can utz vi chi xalex pa 
cánima chi quiriꞌ niquiꞌen, roma cꞌo cheꞌel nikaꞌij chi rijeꞌ achel cꞌo 
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quicꞌas quiqꞌuin ri israelitas. Roma ja ri israelitas xetzijon ruchꞌabel ri 
Dios chique richin xecolotaj, y romariꞌ, ri man israelitas ta nicꞌatzin yan 
chic yequitoꞌ jubaꞌ riqꞌuin ri nicꞌatzin chupan ri quicꞌaslen chochꞌulef. z 
28  Y tok nuqꞌuison chic can ri achique roma yin takon, y nujachon chic 
can ri sipanic, cꞌajariꞌ xquinekꞌax-pe iviqꞌuin chiriꞌ pa Roma pa nubey ri 
yiꞌe España. 29 Y yin veteman chi tok xquixentzꞌetaꞌ, rix can xticꞌul más 
ri favor ri nuyaꞌ ri Jesucristo roma iniman ri utzulaj ruchꞌabel ri nuꞌij 
achique ruchojmil yecolotaj ri vinak.

30 Rix aj-Roma ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, roma ja ri 
Jesucristo ri Kajaf, y roma ri Lokꞌolaj Espíritu rubanon chike chi nikajo-
kiꞌ, romariꞌ nincꞌutuj quemelal chive chi riqꞌuin ronojel ivánima quinitoꞌ 
pan oración, a 31 richin man yika pa quikꞌaꞌ ri man quiyoꞌon ta cánima 
riqꞌuin ri Jesucristo b ri ecꞌo pa departamento Judea, y chi ri ofrenda ri 
xtenjachaꞌ chique ri quiniman ri Jesucristo pa tinamit Jerusalem quilaꞌ pa 
Judea, can ta jabel xtiquicꞌul, 32  richin quiriꞌ niquicot vánima yixentzꞌetaꞌ, 
si quiriꞌ nrojoꞌ ri Dios, c y nicꞌastan-e jubaꞌ ri vánima iviqꞌuin. 33  Y ri Dios 
ri Rajaf ri uxlanen richin ri kánima, can ta nicꞌujeꞌ iviqꞌuin chiꞌivonojel. d 
Amén.

Ri Pablo nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo pa tinamit Roma

16  1 Roma ri vuj re nintak-e iviqꞌuin, ninjoꞌ chi rix nivetemaj ruvech 
y utz rucꞌulic niꞌen ri xta Febe, jun diaconisa chiquicojol ri 

niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa tinamit Cencrea. e 2  Ninjoꞌ chi jabel nicꞌul 
ruvech pa rubiꞌ ri Ajaf tok (napon, nebos) iviqꞌuin, achel nicꞌatzin niꞌan 
chique ri erichin rutinamit ri Ajaf. Ninjoꞌ chi rix xtito-pe ri Febe riqꞌuin ri 
nicꞌatzin che; roma rijaꞌ eqꞌuiy erutoꞌon, y ja jun yin, yin rutoꞌon.

3  Tibanaꞌ saludar ri Priscila junan riqꞌuin ri rachijil Aquila. f Rijeꞌ 
junan xkato-kiꞌ quiqꞌuin pa rusamaj ri Cristo Jesús. 4 Rijeꞌ chinucolic 
yin hasta jubaꞌ ma xecamises, y man nuyon ta yin ninyaꞌ matiox chique, 
xa quiriꞌ mismo niquiꞌen conojel ri man israelitas ta ri niquimol-quiꞌ pa 
rubiꞌ ri Ajaf. 5 Ja jun ri niquimol-quiꞌ pa cacho ri Priscila y ri Aquila, g 
queꞌibanaꞌ saludar. Quiriꞌ mismo ri Epeneto ri naꞌey xuyaꞌ ránima riqꞌuin 
ri Jesucristo pa rochꞌulef Acaya h y can ninjoꞌ riqꞌuin ronojel vánima. 
6  Tibanaꞌ saludar ri María ri jani na samaj rubanon chiꞌicojol. 7 Queꞌibanaꞌ 
saludar ri caꞌiꞌ nuvinak Andrónico y Junias ri junan xojcꞌujeꞌ quiqꞌuin pa 
cárcel. Rijeꞌ can cꞌo quikꞌij chiquicojol ri apóstoles y más naꞌey quiyoꞌon 
cánima riqꞌuin ri Jesucristo chinuvech yin. 8  Tibanaꞌ saludar ri Amplias 
ri can ninjoꞌ riqꞌuin ronojel vánima pa rubiꞌ ri Ajaf. 9 Tibanaꞌ saludar ri 
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Urbano ri junan xojsamaj riqꞌuin pa rusamaj ri Cristo Jesús. Quiriꞌ mismo 
ri Estaquis, ri can ninjoꞌ riqꞌuin ronojel vánima. 10 Tibanaꞌ saludar ri 
Apeles ri can utz nitzꞌetetaj rucꞌaslen chirakan ri Jesucristo. Queꞌibanaꞌ 
saludar ri ecꞌo pa racho ri Aristóbulo. 11 Tibanaꞌ saludar ri jun nuvinak 
rubinan Herodión, y quiriꞌ mismo ri ecꞌo pa racho ri Narciso ri xa jun chic 
quibanon riqꞌuin ri Ajaf. 12  Queꞌibanaꞌ saludar ri Trifena y ri Trifosa ri 
yesamaj pa rusamaj ri Ajaf. Tibanaꞌ saludar ri Pérsida ri can ninjoꞌ riqꞌuin 
ronojel vánima, y can qꞌuiy samaj rubanon pa rusamaj ri Ajaf. 13  Tibanaꞌ 
saludar ri Rufo ri siqꞌuisel rubiꞌ chiquicojol ri quiniman ri Jesucristo, y 
tibanaꞌ saludar ri ruteꞌ, ri can achel ral rubanon chuve yin. 14 Tibanaꞌ 
saludar ri Asíncrito, ri Flegonte, ri Hermas, ri Patrobas, ri Hermes, y ri 
chꞌakaꞌ chic ri quiniman ri Jesucristo ri ecꞌo quiqꞌuin. 15 Tibanaꞌ saludar 
ri Filólogo, ri Julia, ri Nereo y ri ranaꞌ, ri Olimpas y conojel ri erichin 
ri lokꞌolaj rutinamit ri Dios ri ecꞌo quiqꞌuin. 16  Tibanalaꞌ saludar iviꞌ, i y 
ticꞌutuꞌ chivech chi kitzij nijo-iviꞌ. Ticꞌuluꞌ cꞌa ri saludo ri niquitak-e chive 
conojel ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Jesucristo jalajoj tak lugar.

17 Pero riqꞌuin quemelal nin-ij chive rix ri junan kaniman ri Jesucristo 
iviqꞌuin, chi tichajij-iviꞌ chiquivech ri yebano chive chi man junan ta 
chic ivánima, y niquiꞌen chive chi nivil jun roma chi nixutuj can ri Dios, 
roma niquijal ruvech ri achok riqꞌuin rix tijon-vi. Naj quixcꞌuje-vi quiqꞌuin 
ri yebano quiriꞌ. j 18  Roma ri quiriꞌ yebano, mana-ta ri Kajaf Jesucristo 
ucꞌuayon quichin, xa ja ri nurayij ri qui-cuerpo. Rijeꞌ riqꞌuin canon tak 
chꞌabel niquisetz quinoꞌoj k ri man queteman ta achique nuqꞌuen-pe ri 
tzij yequicꞌaxaj. 19 Jacꞌa rix, conojel queteman chi can ninimaj-vi rutzij ri 
Dios, y romariꞌ yin niquicot ri vánima ivoma. Pero ninjoꞌ chi can ta jabel 
rix qꞌues richin niꞌen ri utz, pero can ta achel yixver chuvech ri man utz 
ta. 20 Ri Dios ri niyoꞌon uxlanen pa tak kánima, chaꞌanin xtuꞌon chive 
chi yixtiquer nixakꞌ che akan ri Satanás. l Ri ru-favor ri Kajaf Jesucristo 
xticꞌujeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin.

21 Ri Timoteo m ri junan nkusamaj pa rusamaj ri Dios riqꞌuin, nutak-e 
i-saludo, quiriꞌ mismo ri Lucio, n ri Jasón o y ri Sosípater ri enuvinak.

22  Yin Tercio, ri yitzꞌiban-e p rutzij ri Pablo, nintak-e i-saludo pa rubiꞌ ri 
Ajaf.

23  Jun chic ri nitako-e i-saludo ja ri Gayo, q ri jabel yin rucꞌulun pa 
racho vacami, achel nuꞌon quiqꞌuin conojel ri quiniman ri Jesucristo ri 
yepe pa chꞌakaꞌ chic tinamit. Jun chic, ja ri Erasto, r ri nisamajin ruméra 
ri tinamit, y jun chic ja ri Cuarto, ri junan kaniman ri Jesucristo riqꞌuin, 
rijeꞌ niquitak-e i-saludo.
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24 Ri ru-favor ri Kajaf Jesucristo xticꞌujeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin chiꞌivonojel. 
Amén.

Konojel tikayaꞌ rukꞌij ri Dios
25 Tiyaꞌ cꞌa rukꞌij ri Dios ri cꞌo ruchukꞌaꞌ richin nuꞌon chive chi más 

yixcovir chirakan, achel rutzijol nin-en tok nintzijoj ri utzulaj chꞌabel 
richin ri Jesucristo ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak. Ri chꞌabel 
riꞌ man can ta eteman-pe roma evan-pe chupan ri ajani tiempo ekꞌaxnak. s 
26  Pero vacami cꞌa jubaꞌ tikꞌalajrises, t ri quitzꞌiban can ri profetas ojer. 
Y achel rupaxaꞌan ri Dios ri jumul cꞌo rucꞌaslen, vacami najin rutzijosic 
chique conojel vinak, richin tiquinimaj ri achok riqꞌuin kayoꞌon-vi ri 
kánima. 27 Riqꞌuin cꞌa rutoꞌic ri Jesucristo, jumul tikayaꞌ rukꞌij ri juney 
Dios ri cꞌo ronojel noꞌoj tzꞌakat riqꞌuin. Amén. 

Romanos 16 

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.




